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NAVODILA ZA UPORABO SL

Varnostni pokrov

Gumb za vklop/izklop ter za nastavitev hitrosti
Posoda za sekljalnik

Gred (0s) motorja

Rezilo za sekljanje

Nastavek za gnetenje testa

Plasti¢ni nastavek za stepanje

Nosilec za krozna rezila

Krozna rezila (drobljenje, sekljanje, rezanje na
rezine, strganje...)

10. Glavni pokrov

11. Priprava za potiskanje skozi glavni pokrov

12. Dno vréa meSalnika

13. Tesnilo

14. Vr¢ meSalnika

15. Pokrov

16. Pokrovéek (za odprtino v pokrovu)

CONOURWNE

Pomembna varnostna opozorila

Ko uporabljate elektri¢ne aparate je vedno potrebno
upostevati nekatere osnovne varnostne napotke, med
katerimi so tudi nasledniji:

« Pred uporabo aparata preberite navodila
za uporabo. Priporoamo, da shranite
navodila na varnem, Ce bi jih v bodoCe
Se potrebovali.

« Napetost vaSega omreZja mora ustrezati
znacilnostim, navedenim na dnu
aparata. Prikljucite le na izmenicni tok.

« Da preprecite tveganje elektrinega
udara, nikoli ne potopite ohisja motorja,
kabla ali vtikaca v vodo ali drugo
tekocino.

« Ko aparat uporabljajo otroci ali so ti med
uporabo v njegovi bliZini, je potreben
skrben nadzor.

« Ko aparata ne uporabljate, ko
namescate ali snemate posamezne dele
ter pred vsakim CiSCenjem izkljuCite
aparat iz elektricnega omrezja.

« Nikoli se ne dotikajte premikajocih se
delov.

« Ce sta elektriéni prikljuéni kabel ali vtika¢
poskodovana, le je prislo do napake pri

delovanju aparata ali Ce je za padel na
tla oz. se je drugace poskodoval, ne
uporabljajte aparata. Vrite ga
najblizjemu pooblasenemu serviserju,
kjer ga bodo pregledali, popravili ali
opravili potrebne nastavitve, elektricne ali
mehanske.

Ce uporabljate nastavke ali pripomocke,
ki niso priporoCeni v navodilih za
uporabo, lahko pride do pozara,
elektricnega udara ali telesnih poskodb.
Ne uporabljajte aparata na odprtem.
Pazite, da kabel ne bo visel ¢ez rob mize
ali druge delovne povrsine ter da se ne
bo dotikal vrocih povrsin.

Da ne bi prislo do hujsih telesnih
poskodb ali poskodbe aparata, ne
segajte z rokami ali s pripomocki v
blizino premikajocih se rezil ali kroznih
rezil. Uporabljate lahko lopatico, vendar
le, ko aparat ni vklopljen.

Rezila so ostra, zato z njimi ravnajte
previdno. Rezilo za sekljanje vedno
drzite le za plastiCen del.

Da zmanjSate tveganje poSkodb, nikoli
ne postavite kroznih rezil na podstavek,
kadar skleda e ni pritriena na svoje
mesto.

Pred vklopom se prepriCajte, Ce je
pokrov trdno na svojem mestu.

Nikoli ne dodajajte hrane v aparat z roko.
Uporabljajte pripomocek za potiskanje
hrane.

Ne poskusajte preslepiti ali onemogoCiti
mehanizma za zaklepanje pokrova.

« Ko uporabljate meSalnik/sokovnik, naj bo

pokrov vedno na svojem mestu.
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« Ko meSate vro¢o teko€ino, odstranite
sredinski del dvodelnega pokrova.

« Ne uporabljajte aparata, Ce je filter
sokovnika poSkodovan ali zlomljen.

« Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali
otroci in osebe z zmanjSanimi fiziénimi ali
psihiCnimi sposobnostmi in tudi ne osebe
s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem,
razen Ce jih pri uporabi nadzoruije ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Otroci naj se ne igrajo z

aparatom.
e Raven hrupa: Lc <83 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektric¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Shranite ta navodila!
Aparat je namenjen le za uporabo v gospodinjstvu!

Varnostna zascita

Za VaSo varnost ima aparat SB8O1W vgrajeno
varnostno stikalo, ki onemogoca njegovo delovanje, ¢e
aparat ni pravilno sestavljen.

Ko izberete posamezni nastavek (npr. mesalnik) ga
pravilno namestite na motorno enoto. Hkrati lahko
uporabljate le en nastavek.

Izbran nastavek pravilno namestite tako, da sta
usklajena znaka na motorni enoti in izbranem
nastavku. Nato ga obrnite v smeri urinega kazalca
tako, da zasliSite "klik". Ko Zelite po uporabi izbran
nastavek odstraniti, ga obrnite v nasprotni smeri
urinega kazalca.

Nadzorna plos¢a

o Ko pravilno namestite posamezni nastavek, obrnite
gumb za upravljanje za vklop aparata. |zberite
Zeleno hitrost.

SEKLJALNIK

POZOR: Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem
kakrsnihkoli nastavkov ter pred iS¢enjem se
prepriCajte, da je aparat izkloplien iz elektricnega
omrezja ter da je gumb za upravljanje na poloZaju
"OFF" (izklop).

e POMEMBNO: Posoda za sekljanje ne deluje, e
pokrov ni pravilno zaprt in €e ni pravilno
namescena na motorno enoto.

OPOZORILO: Da se izognete morebitnim
poskodbam, nikoli ne postavljajte rezila za
sekljanje na motorno enoto brez posode za
sekljanje.

« Na motorno enoto prvo pravilno vstavite gred.
Zatem postavite posodo za sekljanje na motorno
enoto tako, da se bosta znaka na motorni enoti in
posadi za sekljanje ujemala. Nato posodo obrnite v
smeri urinega kazalca, da zaslisite "klik".

o Rezilo za sekljanje postavite na gred (os) v
notranjosti posode.

OPOMBA: Ce pripravijate testo, namesto rezila za
sekljanje uporabljajte nastavek za gnetenje testa.
Postopek priprave aparata je enak za oba
nastavka.

* PrepriCajte se, da je rezilo za sekljanje pravilno
postavljeno na svoje mesto.

o Sele ko je rezilo za sekljanje name$&eno v posodi,
vstavite sestavine, ki jih Zelite sesekljati. Nato
pravilno namestite pokrov sekljalnika in vkljucite
aparat.

OPOZORILO: Bodite zelo previdni, saj so rezila
ostra, ravnajte previdno. Rezilo za sekljanje vedno
drzite za plasticni del. Po kon¢ani uporabi vedno
vzemite rezilo za sekljanje iz posode Se preden iz
nje odstranite sesekljano hrano.

e Da ne bi prislo do hujsih telesnih poskodb ali do
poskodb aparata, med sekljanjem hrane ne
segajte z rokami ali pripomocki v blizino rezil.
Uporabite lahko lopatico, vendar le, ko je aparat
izklopljen, torej ko ne deluje.

o Nikoli ne dodajajte hrane z rokami. Vedno
uporabljajte potiskalo za potiskanje hrane.

o Ko aparat deluje, ga nikoli ne pustite brez nadzora.

Rezanje na rezine ali kose s kroznim
nastavkom

POZOR: Pred vstavljanjem ali snemanjem nastavkov

se prepriajte, da je aparat izkljucen iz elektricnega

omrezja ter da je gumb za upravljanje na poloZaju

"OFF" (izklop).

 Ce uporabljate kroZna rezila oz. diske, je potek
priprave aparata enak kot pri sekljalniku. Le
namesto rezila za sekljanje tokrat uporabite Zeleno
krozno rezilo. Izbira kroznega rezila temelji na
Zeleni pripravi hrane.

o OPOZORILO: Bodite zelo previdni — rezila so
ostra. Ravnajte z njimi previdno.
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) .. . Koli¢ina Cas Cas
Nastavek Slika Funkcija Hitrost (MAX) delovanja | mirovanja
. & ! - Min. —

Rez!lo za Seklja}nje (meso, Max. 500 g 30 sek. 1 min.
sekljanje zelenjava, ...)
Nastavek % 500 g
za . M Priprava testa Min moke 30 sek 1 min
gnetenje | ’ 280 ml ’ '
testa = vode

— Fino in grobo
Rezila CED rezanje/ sekljanje/ | Sred. — 1200 ml | 1 min. 2 min.

— priprava ocvrtega Max.

— krompirgka in pireja

UPORABA MESALNIKA:

POZOR: Pred vstavljanjem ali snemanjem
nastavkov se prepricajte, da je aparat izkljucen iz
elektricnega omrezja ter da je gumb za upravljanje
na polozaju "OFF" (izklop).

1. Namestite vré na motor in ga zasucite v smeri
urinega kazalca, da se zaskoci.

2. Privzdignite pokrov in ga snemite z vréa.
Zaradi tesnila se pokrov ¢vrsto oprijema vrca.

3.V vr¢ dodajte sestavine, vendar vr¢ napolnite
najve¢ do oznake max.

4.  Namestite pokrov na vr¢ in ga pritisnite
navzdol, da ga tesno zaprete.

5.  Izboklini na pokrovEku poravnajte z zarezama
v odprtini pokrova. Namestite pokrovcek ez
odprtino in ga zasucite v smeri urinega
kazalca. Ne zaZenite meSalnika, ne da bi
prej namestili pokrovéek.

6. Dodajanje sestavin med delovanjem motorja:

7. a) Zasucite pokrovcek, da ga odklenete, nato
pa ga privzdignite.

8. b) Skozi odprtino v pokrovu dodajte
sestavine.

9. c¢) Ponovno namestite pokrovéek in ga
zasucite v nasprotni smeri urinega kazalca,
da se zaklene.

10. Vr¢€ zasucite v nasprotni smeri urinega
kazalca, da se odklene, nato pa ga
privzdignite iz ohiSja motorja.

Ciséenje in vzdrzevanje

POZOR: Pred ¢is€enjem se prepricajte, da je aparat

izkljuCen iz elektriénega omrezja in da je gumb za

upravljanje na polozaju OFF (izklop).

« Nikoli ne potopite aparata, kabla ali vtikaca v vodo.

* OhiSje motorja Cistite le z vlazno krpo.

o V pomivalnem stroju smete pomivati le rezila iz
nerjavecega jekla.

* Vse ostale dele lahko pomivate v topli vodi z
nekoliko obi€ajnega tekoCega detergenta.

« Cigtenje mesalnika/sokovnika:
- Napolnite ga s toplo vodo in nekaj detergenta.

- Namestite pokrov.

- Vklopite meSalnik/sokovnik pri polni hitrosti za
30 sekund. Izperite in po potrebi ponovite
postopek.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drZavi tak8nega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

; GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!
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UPUTE ZA UPORABU

Pogledati sliku A na poCetku korisni¢kog priruénika.

1. Zogonska jedinica

2. Gumb za ukljucenjefiskljuenje i podeSavanje
brzine

3. Posuda

4. osovina motora

5. noz (oStrica) za sijeckanje

6. noz zatiesto

7. plasticni prikljucak za tucenje

8. drzac ostrice (noza)

9. Kruzne ostrice (drobljenje, sjeckanje, rezanje na
kriske, struganje...)

10. Pokrov sjeckalice

11. Potiskiva€ za sjeckalicu

12. Podnozje vréa

13. Zaptivac

14. Posuda

15. Poklopac

16. Zapusac (kapica)

VAZNO UPOZORENJE

Prilikom koristenja elektriénog uredaja, potrebne su
posebne mjere opreza, ukljuCujuéi slijedece:

« Pozormo procitajte kompletne upute za
uporabu. Preporu¢amo Vam da upute za
uporabu odlozite na sigurno mijesto radi
koriStenja u buduénosti.

« Napon elektricne energije treba
odgovarati naponu nevedenom na dnu
uredaja.

« U cilju zastite od elektrichog udara
(kratkog spoja) nikada ne stavijajte
kuCiSte motora, kabel ili utikaC u vodu ili
bilo kojiu drugu tekucinu.

« Vas strogi nadzor je izuzetno potreban
ukoliko uredaj koriste dijeca ili ga koristite
u blizini dijece.

« Ukoliko uredaj nije u uporabi — obavezno
ga iskljucite iz uticnice, narocito prije
stavljanja ili skidanja dijelova, odnosno
prije CiSCenja.

« Cijelo vriieme izbjegavajte dodirivanje
dijelova koji se montiraju.

HR

« Ne upotrebljavajte uredaj ukoliko je
oStecen kabel ili utikac, ukoliko je uredaj
neispravan, ukoliko je pao ili je otecen
na bilo koji nacin. Odnesite uredaj u
najblizi ovlasteni servis na ispitivanje,
popravak ili elektri¢no ili mehanicko
dotjerivanje.

« Prema uputama, koristenje nastavaka
nije preporucljivo uz drmanje (treSenje)
te moze prouzroCiti pozar, strujni udar ili
bilo koju vrstu ozljedivanja korisnika.

« Nije za vanjsku uporabu.

« Ne dozvolite da kabel visi preko oStrog
ruba stola, il da dotice vruCu okolinu.

« DrZite ruke i posude udaljenim od ostrica
u pokretu ili diskova za vrijeme
pripremanja namirnica kako bi umanyili
rizik od povrede te saCuvali uredaj od
oStecenja. Alat za struganje mozete
koristiti jedino u slu¢aju kada je uredaj
iskljucen.

« Ostrice su veoma oStre. Pazljivo rukujete
s uredajem. Ukoliko koristite oStrice za
siieckanje , uviiek ga pridrzavajte s
gornjim plasti¢nim dijelom.

« Da bi smanijili rizik od povrede, nikada .
nemojte postavljati ostrice za rezanje ili
diskove u njihovo leZiste, prije nego $to
ste ispravno polozili posudu.

« Budite sigurni da je poklopac pouzdano
zatvoren, prije nego li zapocnete s
koriStenjem uredaja.

« Nikada ne pritis&ite namimice rukom,
Uvijek koristite plasticni dio za pritiskanje
namirnice kroz otvor.
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« Nikada ne zatvarajte poklopac rutinski,
uvjerite se da je ispravo i sigurno
zatvoren.

« Sjeckalicu uvijek koristite s poklopcem
na svom mjestu (da je pokloplien).

« Kada mijeSate vrucu tekucinu, skinite
sredisnji dio od dvodjelnog poklopca.

« Ne koristite uredaj ukoliko je filter za
cijiedenje soka ostecen ili slomljen.

« Ovaj aparat nije namijenjen osobama
(ukljuujuéi djecu) sa smanjenim fizickim
ili mentalnim sposobnostima niti
osobama koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih
uputila u koriStenje aparata. Malu djecu
potrebno je nadzirati kako se ne biigrala
S aparatom.

e Razina buke: Lc <83 dB (A)

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.
SAMO ZA UPORABU U DOMACINSTVU.

Sigurnosna zastita

Za Vasu sigurnost uredaj SB801W ima ugraden
sigurnosni prekida¢ koji onemogucuje njegovo
djelovanje ukoliko uredaj nije pravilno sastavljen.
Kad ste izabrali pojedini nastavak (npr. mikser),
provjerite dali ste ga pravilno namjestili na
pogonsku jedinicu. Istovremeno mozZete Koristiti
samo jedan nastavak.

Izabran nastavak pravilno namijestite tako da se
poklope oznake na pogonskoj jedinici i na
izabranom nastavku. Zatim ga okrenite u smjeru
kazaljki na satu dok ne zacujete klik. Kada nakon
uporabe hocete skinuti izabrani nastavak, okrenite
ga u suprotnom smjeru od kazaljki na satu.

Nadzorna ploca

e Kad ste pravino namjestili pojedini nastavak,
okrenite gumb za upravljanje, odnosno uklju¢enje
uredaja i izaberite podesnu brzinu rada.

SJECKALICA

PAZNJA: Prije namjestanja ili skidanja bilo kojeg
nastavka, te prije CiS¢enja provjerite dali je uredaj
isklju¢en iz elektricne mreze, i dali je gumb za
upravljanje u polozZaju "OFF" (iskljuceno).

e VAZNO: Posuda za sjeckanje nece raditi ako
pokrov ne bude pravilno zatvoren, i ako posuda
nije pravilno namjestena na pogonsku jedinicu.

UPOZORENJE: Da bi izbjegli mozebitne ozljede,
nemojte ostricu za sjeckanje nikad stavljati na
pogonsku jedinicu bez posude za sjeckanje.

e Na pogonsku jedinicu najprije pravilno umetnite
osovinu. Zatim na pogonsku jedinicu stavite
posudu za sjeckanje tako da se oznake na
pogonskoj jedinici i na posudi za sjeckanje
podudaraju. Nakon toga posudu zaokrenite u
smjeru kazaliki na satu da se C€ujno zakvadi,
odnosno da zacujete "klik".

e QOstricu za sjeckanje namjestite na osovinu u
unutrasnjosti posude.

NAPOMENA: ako spremate tijesto, umjesto ostrice
za sjeckanje koristite nastavak za gnjeCenje tijesta.
Postupak pripreme uredaja isti je za oba nastavka.

e Provjerite dali je oStrica za sjeckanje pravilno
stavljena na svoje mesto.

e Tek kad je oStrica za sjeckanje praviino
namjestena u posudi, pocnite dodavati sastojke
koje Zelite sjeckati. Nakon toga pravilno zatvorite
pokrov sjeckalice i tek tada ukljucite uredaj.

UPOZORENJE: U rukovanju budite narocito oprezni
jer su ostrice vrlo ostre. Ostricu za sjeckanje uviiek
hvatajte i drzite za njen plasticni dio. Nakon zavrSene
obrade uvijek izvadite oStricu za sjeckanje iz posude
prije no Sto ste iz nje poceli vaditi nasjeckanu hranu.
e Da ne bi doslo do tezih tjelesnih ozljeda ili do
oste¢enja na uredaju, tijekom sjeckanja hrane
nemojte posezati rukama ili nekim pomagalima u
blizinu ostrica. Smijete koristiti samo lopaticu, no
samo onda kad je uredaj iskljucen, dakle kad nije
u pogonu.
e Nikad nemojte dodavati hranu rukama. U tu svrhu
uvijek koristite potiskiva¢ za guranje hrane.
e Kad je uredaj u pogonu, nikad ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

Rezanje na kriske ili komade pomocéu
kruznog nastavka

PAZNJA: Prie namjestanja ili skidanja bilo kojeg

nastavka, te prije CiSCenja provjerite dali je uredaj

iskljuéen iz elektricne mreze, i dali je gumb za
upravljanje u polozaju "OFF" (isklju¢eno).

e Ukoliko koristite kruzne ostrice, odnosno diskove,
postupak pripreme uredaja isti je kao i za
sjeckalicu, osim da umjesto noza za sjeckanje
sada koristite izabranu kruznu plo¢u za rezanje.
Izbor kruzne oStrice ovisan je o vrsti pripreme
hrane.

o UPOZORENJE: Budite naro¢ito oprezni — nozevi
su vrlo ostri, stoga njima rukuijte oprezno.
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. " } Kolic¢ina Vrijeme u | Razdoblje

Nastavak Slika Funkcija Brzina (MAX) pogonu mirovanja
5 %%5‘ . . Min. -

Noz = za ' Sjeckanje — (meso, |\ 500 g 30 sek. 1 min.
sjeckanje povrée, ...)
Nastavak za ‘@% g?aoén a g
gnjecenje | Priprema tijesta Min. 30 sek. 1 min.
tijesta ‘ 280 mi
] = vode

= Fino i grubo rezanje/
Ostrice sjeckanje/ drobljenje/ | Sred. - . .
(diskovi) priprema przenih | Max. 1200 mi 1 min. 2 min.

krumpiri¢a i pirea

UPORABA BLENDERA:

PAZNJA: Prie namjestanja ili skidanja bilo kojeg

nastavka, te prije CiSCenja provjerite dali je uredaj

iskljuéen iz elektricne mreze, i dali je gumb za
upravljanje u polozaju "OFF" (isklju¢eno).

1. Vr¢ stavite na motornu jedinicu, a zatim ga
zaokrenite u smjeru kazaljki na satu dok se ¢ujno
ne zaglavi na svoje mjesto.

2. Povucite pokrov nagore i skinite ga sa vr¢a — osjeti
se odredeni otpor zbog brtve.

3. Stavite sastojke u vré — nemajte ih napuniti iznad
oznake za maksimalnu koli¢inu.

4. Vratite pokrov na vr¢ i vrS¢e ga pritisnite nadolje
da dobro zabrtvi otvor.

5. Poravnajte spone na ¢epu s utorima na otvoru,
namijestite ¢ep na otvor i zaokrenite ga u smjeru
kazaljki na satu. Blender ne smijete upucivati u
rad bez ¢epa na otvoru poKkrova.

6. Dodavanje sastojaka dok je motor u pogonu:

a) zaokrenite ¢ep na pokrovu u smjeru kazaljki na
satu i time ga otkljucajte, a zatim ga podignite i
skinite;

b) kroz otvor dodaijte Zeljene sastojke;

c) vratite Cep natrag na svoje mjesto i zaokrenite u
smjeru suprotnom od kazaljki na satu te ga time
zabravite;

7. Vr¢ otkocCite zaokrenuvsi ga u suprotnom smjeru
od kazaljki na satu, i podignite ga sa postolja,
odnosno sa motornog pogona.

CISCENJE | ODRZAVANJE

NAPOMENA : Prije CiS¢enja, budite sigurni da je

uredaj iskljucen iz utiénice i da je gumb u polozaju

“OFF”.

* Nikada uredaj ili kabel ne uranjajte u vodu.

o Kuciste motora uvijek obriSite suhom tkaninom.

» Jedino ostrice od nehrdajuceg celika mogu biti
oprane u perilici posuda.

o Svi ostali dijelovi jedino mogu biti oprani u toploj
void s nekim od deterdZenata za pranje.

o Cigéenje miksera:

- Ulijte toplu vodu sa sapunicom.

- zaklopite.

- Ukljucite mikser na najvecu brzinu na 30
sekundi. ObriSite i ponovite postupak ukoliko je
potrebno.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacuje, da se s tim

proizvodom ne smije postupiti kao s —
otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti
uru€en prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit ¢ete
potencijalne negativne posljedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas
lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje otpada
iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema
takvog centra, obratite se lokalnom trgovcu
Gorenja, ili odjelu Gorenja za male ku¢anske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabul!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU SRB - MNE

Gledaj sliku A na pocetku uputstava za upotrebu.

NP

Pogonska jedinica
Dugme za ukljuenjefiskljucenje i regulisanje
brzine
Posuda seckalice
Osovina motora
Seciva za seckanje
Nastavak za meSanje testa
plasticni dodatak za meSanje
drza¢ noza
Kruzna seciva (drobljenje, seckanje, rezanje na
kriske, rendanje...)
. Poklopac seckalice
. Potiskivac za seckalicu
. Posuda
. Zaptivac
. Posuda
. Poklopac
. Zapu$ac (kapica)

VAZNA UPOZORENJA

Pri koriS¢éenju elektri¢nih aparata treba uvek
postovati osnovne bezbednosne mere, ukljucujuci
sledece:

ProCitajte sva uputstva pre koris¢enja
aparata. Predlazemo da ova uputstva
Cuvate na sigurnom mestu za buduce
konsultacije.

Napon Vase kucne instalacije mora
odgovarati naponu koji je naveden na
podnozju aparata. Ukljuite samo u
struju odgovarajuceg napona.

Za zastitu od elektriCnog udara nemojte
stavljati kuciste motora (bazu), elektriéni
gajtan ili utika€ u vodu ili drugu teCnost.
Kada aparat koriste deca ili se koristi u
blizini dece, potreban je strog nadzor.
lzvucite elektricni gajtan iz utiCnice kada
se aparat ne koristi, pre stavljanja ili
skidanja delova i pre ¢iS¢enja.

Uvek izbegavajte dodir sa pokretnim
delovima.

Nemojte koristiti aparat sa oste¢enim
gajtanom ili utikaCem ili posle kvara
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aparata, ili ako je aparat ispusten ili je
oStecen na bilo koji nacin. Odnesite
aparat u najblizi ovladceni servis na
ispitivanje, popravku ili elektricno ili
mehani¢ko podeSavanje.

KoriS¢enje dodataka koji se ne
preporucuje u priru¢niku sa uputstvima
moze prouzrokovati pozar, elektricni
udar il povrede.

Nemoijte koristiti aparat na otvorenom
prostoru.

Nemojte dopustiti da gajtan visi preko
ivice stola ili radne povrSine, ili da dolazi
u dodir sa vrelim povrSinama.

Cuvajte ruke i pribor od nozeva u
pokretu ili diskova dok obradujete
namirnice, da biste smanijli rizik od
ozbiljinih povreda ili oStecivanje aparata
za obradu namimica. MoZe se koristiti
grebalica, ali samo dok aparat nije
ukljucen.

NoZevi su ostri. PaZljivo rukujte njima.
Kada rukujete nozem sekaca, uvek ga
drZite za gomnii plasticni deo.

Da biste smanijli rizik od povreda,
nemojte nikada stavljati noZeve za
secenije ili diskove na bazu a da
prethodno niste dobro priCvrstili posudu.
Proverite da li se poklopac bezbedno
blokirao pre pustanja u rad aparata.
Nikada nemojte stavljati namirnice
rukom. Uvek koristite dodatak za
potiskivanje namirnica.

Nemojte pokuSavati da silom zatvarate ili
otvarate blokirni mehanizam na
poklopcu.
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« Blender uvek treba da radi sa
poklopcem.

« Kada meSate toplu teCnost, uklonite
centralni deo sa poklopca koji se sastoji
od dva dela.

« Nemoijte koristiti aparat ako je filter
sokovnika oStecen ili u kvaru.

« Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu
od strane osoba (uklju€ujuéi i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za
upotrebu aparata datih od strane osobe
koja odgovara za njihovu bezbednost.
Deca moraju da budu pod nadzorom da
se ne bi igrala sa aparatom.

e Jacina buke: Lc <83 dB (A)

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
SAMO ZA UPOTREBU U DOMACINSTVU

Bezbednosna zastita

Za VaSu bezbednost aparat SB801W ima ugraden
bezbednosni prekidac koji onemogucuje njegovo
delovanje ukoliko aparat nije pravilno sastavljen.

Kad ste izabrali pojedini nastavak (npr. mikser),
proverite dali ste ga pravilno namestili na pogonsku
jedinicu. Istovremeno mozete koristiti samo jedan
nastavak.

Izabran nastavak pravilno namestite tako da se poklope
oznake na pogonskoj jedinici i na izabranom nastavku.
Zatim ga obrnite u smeru kazalki na satu dok ne
zaCujete klik. Kada nakon upotrebe Zelite da skinete
izabrani nastavak, obrnite ga u suprotnom smeru od
kazaljki na satu.

Nadzorna ploca

e Kad ste pravino namestili pojedini nastavak,
obrnite dugme za upravljanje, odnosno uklju¢enje
aparata i izaberite primerenu brzinu rada.

SECKALICA

PAZNJA: Pre nameStanja ili skidanja bilo kojeg
nastavka, te pre CiS¢enja proverite dali je aparat
iskljuen iz elektricne mreze, i dali je dugme za
upravljanje u polozaju "OFF" (isklju¢eno).
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e« VAZNO: Posuda za seckanje neée raditi ako
poklopac ne bude pravilno zatvoren, i ako posuda
nije pravilno namestena na pogonsku jedinicu.

UPOZORENJE: Da bi izbegli eventualne
povrede, nemojte seivo za seckanje nikad
stavljati na pogonsku jedinicu bez posude za
seckanje.

e Na pogonsku jedinicu najpre praviino namestite
osovinu. Zatim na pogonsku jedinicu stavite
posudu za seckanje tako da se oznake na
pogonskoj jedinici i na posudi za seckanje
podudaraju. Nakon toga posudu obrnite u smeru
kazaljki na satu da se ¢ujno zakvaci, odnosno da
zacujete "klik".

e SeCivo za seckanje namestite na osovinu u
unutrasnjosti posude.

NAPOMENA: ako radite testo, umesto noza za
seckanje Kkoristite nastavak za meSenje testa.
Postupak pripreme aparata isti je za oba nastavka.

e Proverite dali je seCivo za seckanje pravilno
stavljeno na svoje mesto.

o Tekkad je secivo za seckanje pravilno namesteno
u posudi, pocnite dodavati sastojke koje Zelite
seckati. Nakon toga pravilno zatvorite poklopac
seckalice i tek tada ukljucite aparat.

UPOZORENJE: Prilikom rukovanja budite veoma
oprezni jer su seCiva veoma oStra. Seivo za
seckanje uvijek drzite za njegov plasti¢ni deo. Nakon
zavrSene obrade uvek najpre izvadite seivo za
seckanje iz posude, pre no $to ste iz nje poceli vaditi
naseckanu hranu.

e Da ne bi doslo do tezih telesnih povreda ili do
oSteCenja na aparatu, tokom seckanja hrane
nemojte posezati rukama ili nekim pomagalima u
blizinu seciva. Smete da koristite samo lopaticu,
no samo onda kad je aparat isklju¢en, dakle kad
nije u pogonu.

o Nikad nemojte dodavati hranu rukama. U tu svrhu
uvek koristite potiskiva€ za guranje hrane.

e Kad je aparat u pogonu, nikad ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

Secenje na kriske ili komade pomocu
kruznog nastavka

PAZNJA: Pre name$tanja ili skidanja bilo kojeg

nastavka, te pre c¢iS¢enja proverite dali je aparat

iskljuéen iz elektricne mreze, i dali je dugme za
upravljanje u polozaju "OFF" (iskljuceno).

e Ukoliko koristite kruzna seciva, odnosno diskove,
postupak pripreme aparata isti je kao i za
seckalicu, osim da umesto noza za seckanje sada
koristite izabranu kruznu plo€u za secenje. Izbor
kruznog seciva ovisan je o vrsti pripreme hrane.
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e UPOZORENJE: Budite narocito oprezni — nozevi
su veoma oStri, zato njima rukujte oprezno.

Nastavak Slika Funkcija Brzina Koli¢ina Vreme u PQHOd .
(MAX) pogonu mirovanja
; M| ) .

Noz za Seckgnje (meso, Min. — Max. 500 g 30 sek. 1 min.
seckanje povrée, ...)

{%@ 500 g

[ x
Natha\{ak za | Priprema testa Min. brasna 30 sek. 1 min.
mesenje testa | 280 ml

= vode
T Fino i grubo rezanje/
Segva . —- se_ckanje/ rend'an]t_e/ Sred. = | 1200mi 1 min. 2 min.
(diskovi) priprema przenih | Max.
krumpiri¢a i pirea

UPOTREBA BLENDERA:

PAZNJA: Pre namestanja ili skidanja bilo kojeg
nastavka, te pre €iScenja proverite dali je aparat
iskljucen iz elektricne mreze, i dali je dugme za
upravljanje u polozaju "OFF" (isklju¢eno).

1. Vr¢ stavite na motornu jedinicu, a zatim ga obrnite
u smeru kazaljki na satu dok ne osetite da se je
zaglavio na svoje mesto.

2. Povucite poklopac prema gore i skinite ga sa vréa
— oseti¢ete odredeni otpor zbog zaptivaca.

3. Stavite sastojke u vr€ — nemojte ih napuniti iznad
oznake za maksimalnu koli¢inu.

4. Vratite poklopac na vr¢ i EvrS¢e ga pritisnite prema
dole da temeljito zapusi otvor.

5. Poravnajte spone na ¢epu sa Zlebovima na otvoru,
namestite ep na otvor i obrnite ga u smeru
kazaljki na satu. Blender ne smete upu¢ivati u rad
bez zapusaca na otvoru poklopca.

6. Dodavanje sastojaka dok je motor u pogonu:

a) obrnite zapu$ac¢ otvora na poklopcu u smeru
kazaljki na satu i tako ga oslobodite, a zatim ga
podignite i skinite;

b) kroz otvor ubacite traZzene sastojke;

c) vratite zapuSac nazad na svoje mesto i obmite u
smeru suprotnom od kazaljki na satu, ¢ime ste ga
zabravili;

7. Vr¢ otkoCite obmuvsi ga u suprotnom smeru od
kazaljki na satu, i podignite ga sa postolja,
odnosno sa motornog pogona.

CISCENJE | ODRZAVANJE

OPREZ : Proverite da li je jedinica iskljuCena iz struje a

dugme za ukljuc./isklju¢. na “OFF” pre ¢iScenja.

* Nemojte nikada ispirati jedinicu ili elektricni gajtan
ili utika¢ u vodi.

o Jedinicu motora Cistite iskljucivo vlaznom krpom.

e Samo se nozevi od nerdajuceg Celika mogu prati u
masini za pranje sudova.

o Svi drugi delovi mogu se prati u toploj sapunici
kori¢enjem obicne te€nosti za pranje sudova.

o Ciséenje blendera :

- Napuniti toplom sapunicom.

- Staviti poklopac.

- Ukljucite blender da radi na maksimalnoj brzini

30 sekundi. Isperite i ponovite ako je potrebno.

proizvodom ne sme postupati kao sa _
otpadom iz domacinstva. Umesto toga,
proizvod treba predati odgovarajuéim sabirnim
centrima za reciklazu elektronskih | elektri¢nih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprecicete potencijalne negativne posledice na
Zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli

biti ugrozeni neodgovarajuc¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi ozna€ava, da se sa tim

informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
koris¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!
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MHCTPYKUUA NO SKCNNYATALUU

[mepajTe ja crivkata A Ha NOYETOKOT OA ynaTcTeara.

MotopHa eguHuLa

Konye 3a BkydyBan-e/ViCKiydyBaH-e v 3a
[noTepyBase bp3uHa

3. Cap3aceykarnka

4. Bparturo (ocka) Ha MOTOpOT

5. Ceunro 3a ceykare

6. [Npukry4ok 3a rHeTere TecTo

7

8

9

NP

nracTuyHa 3aKayka npuBp3aHoCT
ApXad Ha ceunroTo
KpyxHn ceunna (apobetse, cevkarbe, pesxerse Ha
pe3aHKu, CTpyXetrse...)

10. Kanak Ha ceykankaTa

11. lMoTuckyBad 3a cevkankara

12. NexwwTe 3a cagoT Ha bneHgepot

13. T'yma

14. Cap 3a brnieHanparbe

15. Kanak

16. 3artBopay

YNATCTBA 3A BE3BEAHOCT

Mpwu KopUcTeH-€ Ha eNeKTPUYHUTE anaparu
cekorall Tpeba ia ce noYnTyBaaT OCHOBHUTE
6e36eqHOCHN MepKU Ha NPeTNasnMBoCT,
BKIy4yBajku r'v cnegHuBe:

« [poumTajTe rv cute ynatcTea npea Aa
ro KOpUCTUTE anapaToT. By
npenopavysame OBWE ynaTcTea aa ru
yyBarte Ha 6e3beaHo MecTo 3a
MOHATaMOLLH KOHCYNTaLuK.

« HanoHoT Bo BalLaTa KykHa MHCTanaumja

MOpa Aa oAroeapa Ha HanoHOT KOj wTo e

HaBeAEeH BO NOAHOXJETO Ha anapaTor.
Bkny4eTe ro anapatoT BO CTpyja camo
aKo NPETXOAHWOT YCIOB € UCMOSHET.

« 3a 3awWTNTa Of ENEKTPUYEH yaap He ro
CTaBajTe KyKWLLTETO Ha MOTOPOT,
€NEeKTPUYHMOT Kaben 1nn NpUKy4YoKoT
BO BOAA UNM APy TEYHOCTMU.

« Kora anapatoT ro kopucTar geuarta unm
anaparoT ce KOpMCTM BO 6rmanHa Ha
feuara, notpebeH e CTpor Hag3op.

« Vcknyyete ro anapatoT o4 CcTpyja Kora
He e Bo ynoTpeba, npeq CTaBakbe unn
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MK

OTCTpaHyBar-e Ha enoBuTe 1 npeq
YMCTEHE.

CexoraLu n3berHyBajTe fa umare
KOHTaKT CO NOABWXHUTE ErnOoBM.

He ro kopucTeTe anapatoT AOKOMKY €
OLUTeTEH KabenoT, MPUKIY4OKOT,
anaparoT e pacunaH U ako anapatot
€ VUCNYLLTEH OAHOCHO OLLTETEH Ha G1no
kakoB HauuH. OfHeceTe ro anaparot 4o
HajbNMCKIOT OBMACTEH CepBuC 3a
npernea, nonpaeKa Ui enekTPUYHO Ui
MEXaHW4KO NpunarogyBatbe.
KopucTereTo Ha 4OAATOLM KoM He ce
nperopavyBaaT co OB1E ynaTCTBa 3a
ynoteba Moxe fa npeaunsBmkaat noxap,
CTPYeH yaap unv nospeaa.

He ro kopucTeTe anapaTtoT Ha OTBOPEH
npocTop.

He no3BonygajTe kabenot fa Bucy
npeky paboT Ha MacaTa, LaHKOT Ui a
[0jae BO KOHTaKT CO TOMMN NOBPLUMHM.
[pxeTe rv paueTe 1 npubopoTt
rnoganeky Of HOXeBUTE 1 ANCKOBUTE KO
ce ABWKaT foaeka ja obpabotysaar
XpaHaTa, CO Lief1 ia Ce Hamanm pusnkoT
Of} CEPVO3HM MOBPEAV UMM OLUTETYBaH-A
Ha camuoT anapat. Ctpyrankarta Moxe
[ia Ce KOpUCTK, HO Camo [Joaeka ypeaoT
HE € BKINyYeH.

HoxeBuTe ce octpu. BHMMasaTenHo
paKyBajTe co HuB. [pu pakyBame Co
HOMOT CeKau, CexoraLll ApXeTe ro 3a
FOPHWOT NNACTUYEH Aern.

3a 1a ce Hamarnu pusnKoT Of NoBpesa,
HUKOraLL He i NoCTaByBajTe HOXeEBUTE
3a CeYeHbe WUnn AMCKOBUTE BP3 OCHOBATA
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6e3 npeTxoaHo 4obpo aa ro
NpPULBPCTUTE CaaoT.

« [NpoBepeTe ganu KanakoT € NPaBUITHO
rMocTaBeH npeg Aa ro BKyuuTe
anaparor.

« Hukoraw He foaaBajTe xpaHa co paka.
Cekorall KopucTeTe ro J04aTOKOT 3a
MOTUCHYBak-€ Ha XpaHara.

« He ce obuaysajte Ha cuna ga ro
OTBOPWTE WK 3aTBOPUTE BNOKMPAHNOT
MexaHn3aM Ha Kanakor.

« bneHpeport He cmee ga ce ynoTpebysa
6e3 kanakor.

« Kora mMeLuare Tonna Te4HOCT,
OTCTPaHETE ro LIEHTPANHUOT AeN of
KanakoT Koj ce COCTOM 0f f4Ba Aena.

« He ro kopucTteTe anapatoT JOKOMKY
HEroBMOT PUNTEP € HEVCTIPABEH WK
OLUTETEH.

« OBoj anapart He e HameHeT 3a ynotpeba
Of, CTpaHa Ha nuua (BKIyuyBajku rm n
Aelara) co HamaneHu hunNYKI nu
MEHTasH1 CrocoBHOCTM, Unn
HEOCTAaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHse,
€VHCTBEHO NOA HAA30p UMK
WHCTPYKLMM 3@ KOPUCTEH-E Ha YPEeLoT OA
CTpaHa Ha Nn1Le OAr0BOPHO 3a HUBHATa
6esbenHocT. [leuara mopaar ga buaar
nof Haa3op 3a [a Ha cu urpaat co

anaparor.
e HuBo Ha GyyaBa: Lc < 83 dB (A)

OBoj anapar e o3Ha4eH cnopea eBPONCKMOT Nponuc
2012/19/EU 3a eneKkTpoO U eNeKTPOHCKM anapaTtm
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja gaBa pamkaTa 3a Bpakate U
VUCKOPUCTYBak€ Ha CTapuTe anapaTu, BaXeuko
wupym EBpona.

3AYYBAJTE ' OBUE YMNATCTBA!
CAMO 3A IOMALLIHA YNOTPEBA!

Be36egHoCcHa 3awTUTa

3a Balwa 6e3beqHocT Bo anapatotr SB801IW e
BrpafeH 6e30eqHOCEH NpekvHyBaY, Koj ro

OHEMO3BOXYBa HErOBOTO paboTeHse, ako anapartoT He
€ NPaBUIHO COCTaBEH.

Kora ke nsbepete noegnHeyeH NpUKITy4oK (Ha np.
MeLLiarnka) NpaBuIHO HAMECTUTE ro Ha MOTOpHaTa
eavHuua. VictoBpemeHo MoxeTe Aia ynotpebysaTe
caMo efieH MPUKITY4OK.

W3bpaH NpurKknyy4oK NpaBuUIiHo ke HaMecTuTe Taka aa
Cce coBMaraart 3HaKoT Ha MOTopHaTa eayHULA U 3HaKoT
Ha 13bpaHVoT NPUKITyYoK. [oToa 3aBpTuTe ro Bo
Hacoka Ha CTperkaTa Ha YaCoBHMKOT Taka Aa ce
cnywHe "knuk'. Kora cakate no yrnotpeba ga ro
OTCTpaHUTe U3BpaHVOT NPUKITYHOK, 3aBPTUTE rO BO
CMPOTUBHA HAacoKa of CTperkaTa Ha YacoBHUKOT.

HapsopHa nnova

e Kora npaBUNHO HaMmecTuUTe noegnHeveH
MPUKITYYOK, 3aBPTUTE FO KOMYETO 3a ynpaByBa-e
3a BKITydyBatbe Ha anapatoT. 36epute cakaHa
Op3vHa.

CEYKAIKA

BHUMAHME: lNpen craBatbe Unv OTCTpaHyBake Ha

KOj B1Io NPUKITYHOK 1 Mpeq YACTEHE YBEPUTE Ce Aeka

€ anapaToT WCKIy4YeH Of enekTpuyHaTa Mpexa v aeka

€ KOM4eTo 3a ynpaByBah-e Ha nonoxba "OFF"

(ucknyyyBamse).

o BAXHO: Capnot 3a ceuykarbe He paboTu, ako
KanakoT He € NPaBWIHO 3aTBOPEH U aKo He e
NpaBUMHO HAaMECTEH Ha MOTOpHaTa eauMHULa.
NMPEQYNPEOYBAHKE: 3a na n3berHete
€eBeHTyarlHu noBpeaw, HUKOrall He CTaBajTe ro
CeyunnoTo 3a ceykare Ha MOoTopHaTa eguHuLa
6e3 cag 3a ceukare.

e Ha moTopHaTa egmHuULa NpBO NPaBUIHO CTaBUTE
ro BpaTuroto. [loToa HamecTuTe ro cafoT 3a
ceykarbe Ha MOTOpHaTa eanHULa Taka Aa ce
coBraraaT 3HakoT Ha MOTOpHaTa eguHuLa U1
3HaKOT Ha CafoT 3a ceykarse. [oToa 3aBpTUTe ro
CafoT BO Hacoka Ha cTperkata Ha YaCOBHMKOT
Taka fia ce CnyLuHe "KiuK".

o CeyuunnoTo 3a ceykarbe HamecTuTe ro Ha
BpaTMNOTO (OCKaTa) BO BHATPELLHOCTa Ha CafoT.
3ABEJIELLKA: Ako npuroteyBaTe TECTO, HAMECTO
Ceuunrno 3a ceykarse ynotpebysajTe NpuUKIy4oK 3a
rHeTetse TecTo. NocTankara 3a NoAroTByBak-e Ha
anaparoT e 1CcTa 3a ABarta NPUKITy4OoLy.

o YBepwuTe ce eka e CeUmIioTo 3a cevkaHe
NpaBUMHO HAMECTEHO Ha CBOE MECTO.

o [lypy OTKaKO € CEeYMrIoTo 3a CevKkaHe HamMmeCTeHO
BO CafjoT, CTaBUTE COCTOjKM KOU cakaTe Aa v
ceykare. [loToa npaBMMHO HaMECTUTE o KanakoT
Ha ceyKarnkarta 1 BKIy4uTe ro anaparot.

NPEAYNPEAYBAKE: bunerte mHory
npetnasnveu, buaejkn ceunnara ce ocTpu,
nocranysajTe npeTna3nueo. CeunnoTo 3a cevkarse
ceKorall ApXeTe ro 3a nnacTuyHuoT gen. Mo
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3aBpLUeHara ynotpeGa cekorall Aa ro ussaaure
CeunrnoTo 3a cevkare of CaaoT yLITe npea Aa ja
OTCTpaHWTE O/} HEro UCeYKaHaTa XpaHa.

[a He 61 AOLLINO [0 MOTELLKW TENECHW NOBPEau
U1 0 oLITETYBakba Ha anaparor, 3a Bpeme
cevkare XpaHa He NocerHyBajTe co paLe unm
nomararna Bo 6rnm3vHa Ha ceymnarta. Moxete ga
ynoTpeGuTe nonatka, MefyToa caMmo kora e
anapaToT MCKIyYeH, 3Hauu Kkora He paboTu.
Hukoralu He fofaBajTe xpaHa co paueTe.
Cexoralu ynoTpebyBajTe NoTMCKyBay 3a
NoTUCKak-€ Ha XpaHaTa.

Kora anapartot paboTu, HVKorall He OCTaBajTe ro
6e3 Hag3op.

Pexere Ha pe3aHKM UNu napyYnkba co
KPY>eH MPUKYy4YOK

BHUMAHMUE: lNpen cTaBakse Unv OTCTpaHyBake Ha
MPUKITy4OLM yBEPUTE CE AeKa e anaepaTtoT UCKITyYeH
o[l eneKkTpyYHaTa Mpexa v Aeka e Kon4eTo 3a
ynpaByBatbe Ha nonoxo6a "OFF" (vknydyBarse).

o Axko ynotpebyBare Kpy>HW ceunna, OHOCHO
[VCKOBU, OABMBAH-ETO Ha MogroToBkaTta Ha
anapaToT € WCTO Kako Kaj cevkankaTa. Camo wro
HaMeCTO CeYMIo 3a ceyvkar-e 0BOj NaT ynotpebute
cakaHO KPY>XHO ceunrio. M13bupatrbe KpyXHO
ceuurio 6asupa Bp3 CakaHOTO NPUroTBYBaH-E
XpaHa.

o MPEOYNPEOYBAKWE: buaete mHory
npeTnasnueu - cednnara ce octpu. lNocranysajte
CO HVB NpeTnasnueo.

Konuun | Bpeme Ha | Bpeme Ha
Mpukny4ok Cnuka dyHKUMja Bp3uHa Ha paboTews | MupyBam
(MAKC) e e
Ceuuro 3a hd Ceykatoe (Meco Murym.
ceuKate 36NEHUYK, ...) — Makec. 500 g 30 cek. 1 muHyTa
Mpuknyyok %‘) 500g
\ OpaluHo
3a rHeTewe ‘ MpuroteyBame Tecto | MuHMM. 280 ml 30 cek. 1 muHyTa
TecTo
BoAda
§ .| ®wHo 1 rpyGo
e pexetse/ ceukare/ Coen. —
Ceuuna apoberse/ MF;K? 1200 ml | 1 muHyTa 2 MUHYTK
npuroTeyBaHe ’
noMagpuT 1 Nupe
8. 3apgopasarbe Ha COCTOjKM JoAeKa MOTOPOT
Co gpxayot AoA I AOH P

BHUMAHMUE: YBepute ce oeka e anapaToT UCKITyYeH
Of1 eneKkTpuYHaTa Mpexa 1 Aeka e Kon4eTo 3a
ynpaByBa-e Ha nonoxba "OFF".

1.
2.

3.

KopucTeTe ro cekayoTt 3a apoberse Ha COCTOjKUTE.
KopucTeTe ro ceumnoTo 3a Aa rm nsmetlare
COCTOjKUTE.

KopucTeTe ja nepkata 3a MaTerse 3a 4a ja
3rycHeTe neHarta, Aa MaTuTe jajua u ga
HanpasuTe NeHa of jajuarta v LekepoT.

CraBeTe ro NOMOLLHUHOT [ieN Ha ApXayoT v
CIU3HETE ro yaony.

CnywteTe ja noarorata Bo LIEHTapOT Ha cafoT,
Haz, OCoBMHaTa.

CraBeTe M COCTOjKUTE BO CaA0T - HE MOMHETE ro
€afoT Haf 03HaKaTa 3a MakCUMyM.

[pxeTe ro kanakoT Co LieBka Marky 3af padkara
Ha CafloT, HAMECTETE o Ha CaloT, NoToa
3aBpTETE o BO HACOKa Ha CTPenkuTe Ha
YaCOBHUKOT, 3a [ia ro 3aKryuynTe Ha BpBOT Ha
padykara.
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pabotu:

a) n3BageTe ro NPUTUCKAYoT o LieBkata

b) nopajre m cocrojkuTe Npexy LieBkaTa

C) BpaTeTe o NpUTUCKa4OoT Ha MECTO

3a fa ro “3BaguTe Kanakot, 3aBpTeTe ro BO
Hacoka CrpoTVBHA O CTPENKUTE Ha YaCOBHWKOT U
KpeHeTe ro.

YUNCTEHE U OOPXYBAHE

BHUMAHME : Npef aa 3anovHeTe CO YnCTere

npoBepeTe Janu anapaToT e UCKITyYeH o

ereKTpyyHaTa Mpexa 1 ornepaTBHOTO Korye e BO

“OFF” cpyHkupjaTa.

e Hwukoralu He ro noTonyeajTe BO Bo4a anaparor,
KabenoT UK NPUKIYYOKOT .

o cumcreTe ro 6rokoT o4 MOTOPOT CaMo CO
BrakHa kpna.

o Camo ceuunarta og He'procyBayku Yenuk Moxe aa
ce MujaT BO MaLLIMHa 33 MUeH-e CaflOBM .
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o CuTe Apyrn AenoBm MOXe Aa Ce YMcTat co Tonna
BOAA, KOPUCTEjKW perynapH1 cpeacTea 3a MueHe
Ha CcafoBMu.

e YycTerbe Ha GreHaepor :

- HanonHerte ro co Tonna Boga v canyHuua.
- [locraBeTe ro kanakor.

- KopwucteTe ro 6neHaepoT Ha MakcumarHa
6p3vHa He noseke of, 30 cekyHaun. Ako e
noTpeBHo ucnnakHeTte ro 6rieHaepoT HEKONKY

naTtu.

XMBOTHA CPEOUHA

He ro cdpnajTe Ha anapatoT BO HOpMarneH
JomalueH otnag,Tyky Bo oduumjanHa Konekumja
HameHeTa 3a peumknupare. Co oBa, Bue
rnomarate fa ce 3avyBa XVBOTHaTa cpefuHa.

FAPAHLIMJA U CEPBUC

Ako Bu Tpebaat nHdopmaumm, unm ako nmate
npobnem, Be Mmonnme koHTakTupajTe ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpyxa Ha KOpUCHWLM BO BallaTa
3emja (Buam TenedoHckn 6poj Bo MeryHapoaHaTa
rapaHuuja). Ako BawiaTa 3emja Hema TakoB
LieHTap, KOHTaKTUpajTe ro BalMOT foKaneH aunep
unn Gorenje, Gorenje genoT 3a Manu anapartu 3a
[LOMaKNHCTBO.

He e 3a komepyujanHa ynompeba!

FOPEHE BU MOCAKYBA NOJIEMO
3AO00BOJICTBO MNPU YNOTPEBATA HA
BALLATA MPABOCMYKAITKA.

o 3agpxxyBaMe NnpaBoTO Ha NpomMeH#u!
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INSTRUCTION MANUAL

Check the photo A at the beginning of the manuals.

Motor unit
On/off and speed control knob
Chopper bowl
Motor shaft (axle)
Chopping blade
Dough blade
Plastic whisking attachment
Blade holder
Blades (shredding fine & thick, slicing fine &
thick...)
. Chopper lid
. Pusher of chopper
. Blender jar underside
. Seal
. Blender jug
. Lid
. Cap

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed, including
the following:

« Read all instructions before using the
appliance. It is suggested that you keep
these instructions in a safe place for
future references.

« Your voltage must correspond to the
voltage printed on the bottom of the
appliances. Connect to alternating
current only.

« To protect against electrical shock do not
put the motor housing (base), cord or
plug in water or other liquid.

« Close supervision is necessary when the
appliance is used by or near children.

« Unplug from outlet when not in use,
before putting on or taking off parts, an
before cleaning.

« Avoid contacting moving parts at all
times.

« Do not operate the appliance with a
damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions, or is dropped or

©CoNOURAWNE
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damaged in any manner. Return the
appliance to the nearest authorized
service facility for examination, repair or
electrical or mechanical adjustment.

« The use of attachments including
canning jars not recommended in the
instruction manual may cause fire,
electric shock or injury to persons.

« Do not use outdoors.

« Do not let cord hang over edge of table
or counter, or touch hot surfaces.

« Keep hands and utensils away from
moving blades or discs while processing
food to reduce the risk of severe injury to
persons or damage to the food
processor. A scraper may by used but
must be used only when the food
processor is not running.

« Blades are sharp. Handle carefully.
When handling the chopper blade ,
always hold it by the upper plastic part.

« To reduce the risk of injury, never place
cutting blades or discs on the base
without first putting bowl properly in
place.

« Be certain cover is securely locked in
place before operating appliance

« Never feed food by hand. Always use
food pusher.

« Do not attempt to defeat the cover
interlock mechanism.

« Always operate blender with cover in
place.

« When blending hot liquids, remove
center piece of two-piece cover.

« Do not use the appliance if juicer filter is
damaged or broken.
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« This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

o Noise level: Lc < 83 dB(A)

This appliance is marked according to the European
directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). This guideline is the
frame of a European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and Electronic
Equipment.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
FOR HOUSEHOLD USE ONLY!

Safety lock

For your own protection the model SB801W has built-
in safety lock system. It prevents the run of the
appliance until the food processor is not assembled
correctly.

When you choose your accessory (for example,
blender), you must place it properly on the motor unit.
You can use only one accessory at the same time.
The chosen accessory is placed correctly when the
signs on the motor unit and on each accessory are in
the same way. Then you must turn selected accessory
clockwise and you will hear a "click".

When finished the working, you must turn the chosen
accessory anti-clockwise.

Control panel

» After properly placing the selected accessory on
the motor unit, turn the operation knob to activate
the unit from its off position. Choose the regested
speed.

CHOPPER

CAUTION : Make sure that the unit is unplugged from

power source and operation button is on “OFF” before

inserting or removing any attachments and before

cleaning.

WARNING: Use extreme caution, blades are sharp.

o IMPORTANT: The chopper bowl will not operate if
the security cover is not closed correctly and if it is
not placed properly on the motor unit.
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WARNING: To reduce risk of injury, never place
the chopping blade on the motor unit without
first putting the bowl properly in place.

o Place the motor shaft firstly on the motor unit.
After this place the bowl for chopper correctly on
the motor unit. The signs on the motor unit and on
chosen accessory must be in the same way. Then
you must turn selected accessory clockwise and
you will hear a "click".

o Place the chopping blade on the shatft inside the
bowl.

* Make sure that the chopping blade is correctly
positioned in its place.

* When the chopping blade is placed, put the
chosen ingredients in the bowl. Then place the lid
of the chopper correctly and turn on the appliance.

WARNING: Use extreme caution — Blades are
sharp, handle carefully. Always hold the
chopping blade by the upper plastic part. After
using the chopping blade, always take it out of
the bowl before removing the processed food.

o Keep hands and utensils away from the cutting
blade while chopping food, to reduce the risk of
severe injury to persons or damage to the food
chopper. A spatula may be used, but must be used
only when the food processor is not running.

o Never feed food by hand. Always use food pusher.

* Do not leave the appliance unsupervised when it is
operating i.e. when it is “ON”".

Continuous Slicer / Shredder

CAUTION: Make sure that the unit is unplugged from
power source and operating button is on” “OFF” before
inserting or removing attachments.

o [f using the blades (discs) instead of chopper, the
procedure of preparing the appliance is the same
as for chopper accessory. Just instead of chopping
blade you should use your chosen disc. The
selection of the disc depends on your wishes
regarding food preparation.

o WARNING: Use extreme caution — blades are
sharp. Handle carefully.
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Attachment Picture Fuction Speed Q(L,'\/la:;;y W?iLIq(:eng Idle time
Chopping i Chopping (meat, Min. — .
blade vegetables. ... Max. 500 g 30 sec. 1 min.

@ 7 getables, ...)
%5 5009
Dough blade e Preparing dough Min flour 30 sec 1 min
| ’ 280 ml ’ ’
== water
Thick and fine
slicing/
Blades shredding/ Med. = | 1500 ml 1 min. 2 min.
— preparing french Max.
= fry potato and
mashing food

USING BLENDER:

CAUTION : Make sure that the unit is unplugged

from power source and operation button is on “OFF”

before inserting or removing any attachments and

before cleaning.

1. Lower the jug to the motor unit, then turn the jug
clockwise, to lock it in place.

2. Pullthe lid up and off the jug - it's stiff, because of
the seal.

3. Putthe ingredients into the jug - don't fill above the

mark max.

Put the lid on the jug, and push it down to seal it.

Align the pips on the cap with the slits in the lid

opening, fit the cover over the hole, and turn

S

clockwise. Don’t run the blender without the cap.

6. To add ingredients while the motor is running:
a)turn the cap clockwise to unlock it, and lift it off
b) add the ingredients via the hole
c)replace the cap and turn it anti-clockwise to lock
it

7. Tumn the jug anti-clockwise to unlock, and lift it off
the motor unit.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION : Make sure the unit is unplugged from

power and operating button is on “OFF” before

cleaning.

o Never immerse the unit or cord or plug in water.

o Clean the motor block with a damp cloth only.

o Only the stainless steel blades can be washed in
the dishwasher.

o All other parts can be cleaned in warm sudsy water

using regular dishwashing liquid.
o Cleaning the blender :

- Fill with sudsy warm water.

- Place cover.

- Run blender at maximum speed for 30 seconds.

Rinse at repeat if necessary.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!


https://manualsfile.com

CUPTOR CU MICROUNDE

Consultatj fotografia A de la inceputul manualului.

©CoNOURAWNE

Unitate motor
Buton pomit/oprit $i comanda viteza
Vas tocator
Ax motor
Lama pentru tocat
Lama pentru aluat
Atasament din plastic pentru amestecare
Suport lama
Lame (faramitare fina & grosiera, feliere fina &
grosiera...)
. Capac tocator
. Dispozitiv de introducere alimente prin apasare
pentru tocator
. Partea inferioara a canii mixerului
. Gamitura de etansare
. Cana mixerului
. Capac
. Capac interior

PRECAUTII IMPORTANTE

Atunci cand folositi aparatele electrice, trebuie sa
luati urmétoarele masuri de protectie, inclusiv pe

cel

le de mai jos:

Cititi instructiunile inainte de a folosi
aparatul. Va sugeram sa pastrati aceste
instructiuni pentru viitor.

Voltajul retelei dvs. electrice trebuie sa
corespunda cu cea inscrisa pe placuta
din partea de jos a aparatului. Conectatji
doar la curent alternativ.

Pentru a evita socurile electrice nu punei
carcasa motorului, cablul de alimentare
sau stecherul in apa sau alte lichide.
Supravegheati copii daca folosesc acest
aparat, sau daca se joaca in apropierea
aparatului.

Daca demontatj aparatul, daca doriti sa il
curatati sau daca atj terminat ce atj avut
de lucrat cu el, scoateti-l din priza.

Nu atingeti piesele care sunt in
functiune.

Daca aparatul a fost scapat pe jos, daca
este deteriorat, sau daca stecherul sau
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cablul de alimentare sunt deteriorate,
returnatj aparatul celei mai apropiate
unitati de service autorizate pentru
examinare sau reparare.

Daca utilizatj dispozitive sau atasamente
care nu sunt recomandate in acest
manual, puteti provoca incendii, $oc
electric sau accidente.

Nu folositi aparatul in exterior.

Nu lasatj cablul s atarne peste
marginea mesei, a blatului, sau sa intre
in contact cu suprafete fierbintj.

Nu atingeti cu ména sau alte ustensile
lamele si discurile atunci cand acestea
functioneaza. Vel evita in acest fel
accidentele si deteriorarea aparatului.
Puteti folosi un instrument de razuire
doar atunci cand aparatul nu
functioneaza.

Lamele sunt foarte ascutite. Manevratj-le
cu grija. Atunci cand folositi lama pentru
tocare, {ineti-o de partea superioara din
plastic.

Pentru a reduce riscul provocarii
accidentelor, nu punetj lamele sau
discurile la baza, fara a fixa in prealabil
vasul.

Asigurati-va ca afj fixat bine capacul,
inainte de a porni aparatul.

Nu puneti mancare cu ména. Folosit]
dispozitivul de impingere.

Nu fortati mecanismul de blocare de pe
capac.

Blenderul trebuie folosit doar cu capac.
Atunci cand puneti lichide fierbintj in
blender, scoateti partea centrala a
capacului.
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« Nu folositi aparatul daca filtrul pentru
sucuri este deteriorat.

« Acest aparat nu trebuie utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) care au
capacitatj fizice, mentale sau senzoriale
reduse sau sunt lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheatj sau instruiti cu privire
la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta
lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a
nu se juca cu aparatul.

o Nivel de zgomot: Lc <83 dB [A]

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI NUMAI
PENTRU UTILIZAREA APARATULUI IN
GOSPODARIE.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/EU in privinta aparatelor
electrice si electronice vechi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Directiva prescrie
cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in
intreaga UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Dispozitiv de blocare de siguranta

Pentru protectia dumneavoastra, modelul SB801W
are integrat un sistem de blocare de siguranta. Acesta
impiedica functionarea aparatului cand procesorul de
alimente nu este montat corect.

Atunci cand alegeti accesoriile (de exemplu, blender),
trebuie sa le pozitionati corespunzator pe unitatea
motorului.

Puteti folosi numai un accesoriu pentru o operatjiune.
Accesoriul ales este pozitionat corect atunci cand
semnele de pe unitatea motorului si de pe fiecare
accesoriu in parte sunt orientate in aceeasi directie.
Apoi, trebuie sa rotiti accesoriul selectat ih sensul
acelor de ceas si veti auzi un "click".

Dupa finalizarea lucrului, trebuie sa rotiti accesoriul
selectat In sens contrar acelor de ceasomnic.

Panoul de comanda

e Dupa pozitionarea corecta a accesoriului selectat
pe unitatea motorului, rotiti butonul de operare
pentru a activa unitatea, din pozitia oprit. Selectati
viteza solicitata.
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TOCATOR

ATENTIE: Asiguratj-va ca unitatea este deconectata
de la sursa de curent si butonul de activare este pe
“OFF” inainte de a introduce sau de a indeparta
piesele si inainte de curatare.

AVERTISMENT: Fiti deosebit de atentj, lamele sunt

foarte ascutite.

e IMPORTANT: Vasul tocatorului nu va functiona
n cazul in care capacul de siguranta nu este
nchis corect si nu este pozitionat adecvat pe
unitatea motorului.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
accidentari, niciodata nu pozitionati lama de
tocat pe unitatea motorului fara a ageza mai
ntai vasul corect.

e Mai intai, asezati axul motorului pe unitatea
motorului.

Apoi, pozitionati vasul pentru tocator, corect, pe
unitatea motorului. Semnele de pe unitatea
motorului si de pe accesoriul selectat trebuie sa fie
orientate in aceeasi directie. Apoi, trebuie sa rotitj
accesoriul selectat in sensul acelor de ceasomic si
veti auzi un "click".

e Pozitjonati lama de tocat pe axul din interiorul
vasului.

e Asigurati-va ca lama de tocat este pozitionata
corect la locul sau.

o Dupa ce afi pozitionat lama de tocat, agezati
ingredientele selectate in vas. Apoi, asezati
corect capacul pe tocator si porniti aparatul.

AVERTISMENT: Fiti deosebit de atenti —
Lamele sunt ascutite, manevrati-le cu grija.
Intotdeauna tineti lama de tocat de partea
superioara, din plastic. Dupa ce ati folosit lama
de tocat, intotdeauna scoateti-o din vas Tnainte
de a indeparta alimentele procesate.

e Nu tineti mainile si ustensilele in apropierea lamei
de taiere in timpul tocarii alimentelor, pentru a
reduce riscul accidentarilor grave pentru
persoanel sau al daunelor aduse tocatorului. Se
poate folosi o spatula, dar numai atunci cand
procesorul de alimente nu functioneaza.

e Niciodata nu introducetj alimentele cu mana.
Folositi intotdeauna dispozitivul de introducere
alimente prin apasare.

o Nu lasati aparatul nesupravegheat in timp ce
acesta funciioneaza, mai exact cand se afla pe
pozitia “PORNIT".

Dispozitiv de feliere/ sfaramare
continua
ATENTIE: Asiguratj-va ca unitatea este deconectata

de la sursa de curent si butonul de activare este pe
“OFF” inainte de a introduce sau de a indeparta piese.
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e Daca folositi lamele (discurile) in locul tocatorului,
procedura de pregatire a aparatului este identica
ca pentru accesoriul de tocare. Doar ca, in locul
lamei de taiere, veti folosi discul selectat.
Selectarea discului depinde de dorintele

dumneavoastra legate de prepararea
alimentelor.

e AVERTISMENT: Fiti deosebit de atentj — lamele
sunt ascutite. Manevrati-le cu grija.

I . . P Cantitate( Durata de Timp de
Piesa Imagine Functie Viteza MAX) lucru odihna
kd Taiere (carne Med. —
Lama de taiere ’ Max. 500 g 30 sec. 1 min.
legume, ...)
Lama pentru ‘%ﬁ Prepararea . 500 g faina .
] Min. =~ | 30sec. 1 min.
aluat i aluatului 280 ml apa
—_— Feliere/sfaramare
— fina si grosiera/ Med. —
Lame o prepararea : 1200 ml 1 min. 2 min.
N S Max.
T cartofilor prajiti si
T pasarea alimentelor

UTILIZAREA MIXERULUI:

ATENTIE: Asigurati-va ca unitatea este deconectata
de la sursa de curent si butonul de activare este pe
“OFF” inainte de a introduce sau de a indeparta
piese.

1. Coborati cana pe unitatea motorului, apoi rotiti
cana in sensul acelor de ceasornic, pentru
blocare in pozitie.

2. Ridicati capacul si scoateti-| - din cauza
garniturii de etansare, acesta va fi mai greu de
SCOS.

3. Introduceti ingredientele in cana - nu depasiti
marcajul pentru cantitati maxime.

4. Puneti capacul pe cana si apasati pentru
etansare.

5. Aliniati piciorusele de pe capacul interior cu
sloturile din orificiu, introduceti capacul interior
in orificiu si rotiti in sensul acelor de ceasornic.
Nu utilizati mixerul fara capacul interior.

6. Pentru adaugarea ingredientelor in timpul
functionarii motorului:

A) rotiti capacul interior in sensul acelor de
ceasornic pentru deblocare si ridicatj-|

b) adaugati ingredientele prin orificiu

C) reintroduceti capacul interior si rotiti-l in
sensul invers acelor de ceasornic pentru
blocare

7. Rotiti cana in sensul invers acelor de
ceasornic pentru deblocare si ridicati-o de pe
unitatea motorului.

CURATARE SI INTRETINERE

ATENTIE: Asiguratj-va ca aparatul este scos din priza

si ca butonul este pe pozitia ,OFF” (oprit).

o Nu puneti aparatul sau cablul de alimentare in apa
sau orice alt lichid.

o Curatati carcasa motorului doar cu o carpa umeda.

o Numai lamele din otel inoxidabil pot fi folosite in
masina de spalat vasele.

o Celelalte piese pot fi curatate cu apa calda si

detergent de vase.

Curatarea blenderului:

Umpleti cu apa calda cu putin detergent.

Puneti capacul.

Folositi blenderul la viteza maxima timp de 30 de

secunde.

o Clatiti de mai multe ori daca este necesar.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
fnmanati-l la un punct oficial de colectare pentru
reciclare. Astfel ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brogura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatii
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!
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NAVOD K OBSLUZE

Jednotlivé €asti jsou vyobrazeny na obrazku A na
zacatku navodu.

Motorova jednotka
Hlavni vypina€ a pfepinac pro regulaci rychlosti
Misa sekaciho zafizeni
Hfidel motoru (nosny hfidel)
Sekaci nGiz
N0z na tésto
Plastovy Slehaci nastavec
Drzak Cepele
Noze (na jemné a hrubé sekani, krajeni jemnych a
silnych platkd, ...)
. Viko sekaciho zafizeni
. Tlacka sekaciho zafizeni
. Dolni strana nadoby mixéru
. Tésnéni
. Nadoba mixéru
. Viko
. Zakladna mlynku

CONOURWNE

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Pfi pouzivani elektrickych spotrebicu je nutné
vzdy dodrzovat zakladni bezpeénostni
opatieni, mimo jiné nasledujici:

o Pred pouzitim pfistroje si prectéte vSechny pokyny.
Doporuc¢ujeme uloZit tyto pokyny na
bezpeCném misté pro pouziti v
budoucnu.

« Sitové napéti musi odpovidat napéti
uvedenému na dné spotfebice. Pfipojujte
pouze ke stfidavému proudu.

« Pro ochranu proti zasazeni elektrickym
proudem nevkladejte pouzdro motoru
(podstavu), $fdru ani zastrcku do vody
nebo jiné kapaliny.

« Pii pouzivani spotfebice détmi nebo v
jejich blizkosti je nutny neustaly dohled.

« Kdyz nepouzivate pfistroj, montujete
nebo demontujete sou€asti nebo chcete
pfistroj vyCistit, odpojte ho z elektrické
Zasuvky.

« Nikdy se nedotykejte pohybuijicich se
soucasti.
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CcZ

« Nepracujte s pfistrojem, pokud ma
poSkozenou $Alru nebo zastrcku, nebo
pokud se porouchal, spadl, popf. se
jakymkoli zplisobem poskodil. Odneste
pfistroj do nejbliz3i autorizované servisni
provozovny ke kontrole, oprave, popf. k
elektrickému nebo mechanickému
nastaveni.

« Pouziti pfislusenstvi, napf.
konzervacnich nadob, které nejsou
doporuéena v navodu k obsluze, mize
zpUsobit pozar, zasazeni elektrickym
proudem nebo zranéni osob.

« Nepouzivejte venku.

. Stidira nesmi viset pfes okraj stolu nebo
jiné ostré hrany ani se dotykat horkych
povrch(.

« Béhem zpracovani pokrmt nepfiblizujte
ruce ani Zzadné pomucky k pohybujicim
se nozum nebo kotou€iim, snizite tak
riziko vézného zranéni osob nebo
poSkozeni pristroje. Muzete pouzivat
Skrabku, ale jen kdyz pristroj nebézi.

« NoZe jsou ostré. Manipulujte s nimi
opatrné. Pfi manipulaci s fezacim nozem
ho drzte vzdy za homi plastovou ¢ast.

« Aby se sniZilo riziko zranéni,
nepokladejte nikdy fezné noze nebo
kotouce na podstavu, aniz byste nejprve
spravné nainstalovali na misto nadobu.

« Pfed spusténim pfistroje se pfesvédcte,
Ze je ochranny kryt spravné upevnény
na svém miste.

« Nikdy nenakladejte potraviny rukama.
VZzdy pouzivejte tiany pist.
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Nepokousejte se vyradit z provozu
bezpec€nostni blokovaci mechanismus
krytu.

Mixér spoustéjte vzdy s krytem na svém

misté.

« Pfi mixovani horkych kapalin vyndejte
prostiedni dil dvoudilného krytu.

« Pristroj nepouzivejte, pokud je filtr Stavy
poskozeny nebo zniceny.

« Osoby (vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi a duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by
nemély s pfistrojem manipulovat, pokud
nebyly o pouzivani pfistroje pfedem
instruovany nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem
nehraly déti.

e Hiadina hluku: Lc < 83 dB [A]

Tento spotiebic je oznaceny v souladu
s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadu
z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Tato
smérnice stanovuje ramec pro celoevropsky systém
zpétného odbéru a recyklace odpadu z elektrickych
a elektronickych zafrizeni.

ULOZTE TYTO POKYNY
JEN PRO POUZIVANI V DOMACNOSTI

Bezpeénostni pojistka

Pro zajisténi vasi vlastni ochrany je model SB801W
vybaven zabudovanym bezpe€nostnim pojistnym
systémem. Ten brani spusténi spotfebice, pokud tento
pfistroj na zpracovavani potravin neni sestaven
spravné.

Kdyz zvolite poZzadované pfislusenstvi (napfiklad
mixér), musite je spravné umistit na motorovou
jednotku.

VZzdy muzete pouzivat pouze jedno pfisluSenstvi.
Zvolené prislusenstvi je umisténo spravné, jestlize
znacky na motorové jednotce a na urcitém jednotlivém
pfisluSenstvi maji shodnou orientaci. Nasledné musite
zvolenym pfisluSenstvim pootocit vpravo tak, abyste
zaslechli ,zaklapnuti®.

Po skonceni prace musite zvolenym pfisluSenstvim
pootodit vievo.
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Ovladaci panel

e Po spravném umisténi zvoleného pfislusenstvi na
motorovou jednotku potoéte provoznim
prepinacem tak, abyste zafizeni aktivovali z
vypnutého stavu. Zvolte pozadovanou rychlost.

SEKACI ZARIZENiI

UPOZORNENI: Pfed montazi nebo demontazi
jakychkoli ¢asti a pred ¢isténim zkontrolujte, zda je
pristroj odpojen od zdroje napajeni a hlavni vypinac je
v poloze ,OFF*.

VYSTRAHA: Postupujte mimoradné opatmé, noze

jsou ostré.

o DULEZITE: Pokud nebude bezpecnostni kryt
spravné uzavien a nasazen na motorovou
jednotku, misa sekaciho zafizeni nebude fungovat.
VYSTRAHA: Abyste omezili nebezpe&i zranéni,
nikdy nenasazuijte sekaci nliz na motorovou
jednotku, aniz byste pfedtim spravné nasadili
misu na jeji misto.

o Nejprve nasadte hfidel motoru na motorovou
jednotku.

Potom spravné nasadte misu sekaciho zafizeni na
motorovou jednotku. Znacky na motoroveé jednotce
a na zvoleném pfisluSenstvi museji mit shodnou
orientaci. Nasledné musite zvolenym
pisluSenstvim pootocit vpravo tak, abyste zaslechli
,zaklapnuti*.

o Nasadte sekaci niz na hfidel uvnitf misy.

o Zkontrolujte, zda je sekaci n(iz spravné umistén na
svém misté.

o Jestlize je sekaci nliz spravné nasazen, viozte do
misy zvolené potraviny. Potom spravné nasadte
viko sekaciho zafizeni a zapnéte spotfebic.

VYSTRAHA: Budte mimofadné obezfetni —
noze jsou ostré, manipulujte s nimi opatrné.
Vzdy pfidrzujte sekaci ndz za jeho vrchni
plastovou ¢ast. Po pouziti sekaciho noze jej
vzdy demontujte jesté pfed vyjimanim
zpracovavanych potravin z misy.

o P¥i sekani potravin vzdy udrzujte ruce a pomucky
mimo dosah sekaciho noze, abyste omezili
nebezpeci vazného zranéni osob nebo poskozeni
zafizeni na sekani potravin. Lze pouzivat stérku,
avsak i ta se smi pouzivat pouze tehdy, kdyz je
zafizeni na zpracovavani potravin zastavené.

o Potraviny nikdy nevkladejte rukama. Vzdy
pouzivejte tlacku.

o Jestlize spotiebi¢ bude v chodu, to znamena s
hlavnim vypinacem v poloze ,ON*, nenechavejte
jej bez dozoru.
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Zarizeni na krajeni souvislych platku /
drceni

UPOZORNENI: Pfed montazi nebo demontazi

jakychkoli Casti zkontrolujte, zda je pfistroj odpojen od

zdroje napajeni a hlavni vypinac je v poloze ,OFF*.

o Jestlize namisto sekaciho zafizeni pouzivate noze
(kotouce), je postup pfi pfipravé spotfebice stejny

jako u pfislusenstvi pro sekani. Pouze misto
sekaciho noze musite pouzit vami zvoleny kotou¢.
Volba kotouce zavisi na vasich pozadavcich,
tykajicich se pfipravy potravin.

¢ VYSTRAHA: Budte mimoFadné obezfetni — noze
jsou ostré, manipulujte s nimi opatrné.

Cast Obrazek Funkce Rychlost M(nN?Az;t)w Doba prace Doba klidu
Sekaci ntiz ‘ Sekani (masa, Min. —max. | 544 o 30s 1 min
zeleniny, ...)
% 500 g
[ .
NUZ na tésto } Ptiprava tésta Min. 218%]% 30s 1 min
=< vody
Krajeni na slabé a
—_— silné platky / drceni
— | pFiprava
Kulaté noze s D bramborovych Stf. — max. 1200 ml 1 min 2 min
T hranolki a
I rozmackavani
potravin
I . e V mycce nadobi se sméji myt pouze noze z nerez
POUZITI MIXERU: oceli.

UPOZORNENI: Pfed montaZi nebo demontazi
jakychkoli €asti zkontrolujte, zda je pfistroj odpojen od
zdroje napajeni a hlavni vypinac je v poloze ,OFF*.

1. Usadte nadobu na motor a otaenim ve sméru
hodinovych rucicek ji zajistéte na misté.

2. Vytahnéte vicko z nadoby — drzi pevné kvdli
tésnéni.

3. Vlozte suroviny do nadoby — nepreplriujte nadobu
nad zna¢ku maxima.

4. Vlozte vicko do nadoby a zatlacte je dolti do
tésnéni.

5. Srovnejte tecky na vicku se Stérbinami v otvoru.
Usadte vicko v otvoru a otocte jim ve sméru
hodinovych ruci¢ek. Nespoustéjte mixér bez
vicka.

6. Pfidavani surovin za béhu:

a) uvolnéte vicko otaéenim ve sméru hodinovych
rucicek a vytahnéte je

b) pfidejte suroviny skrze otvor

c) viozte vicko zpét a zajistéte je otacenim proti
smeéru hodinovych rucicek

7. Otacejte nadobou proti sméru hodinovych ruciéek
a sejméte ji z motoru.

CISTENI A UDRZBA

POZOR: Pred Cisténim se presvédcte, ze je

pfistroj odpojeny z elektrické zasuvky a vypinac je

ve vypnuté poloze.

o Nikdy neponofuite pfistroj, $fidiru nebo zastréku do

vody.

o Blok motoru €istéte pouze vihkym hadrem.

o VSechny ostatni soucasti mizete Cistit v teplé vodé
se saponatem (bézny pfipravek na myti nadobi).
o Citéni mixéru:
- Naplrite teplou vodou se saponatem.
- Nasadte kryt.
- Nechte mixér béZet 30 sekund maximalni
rychlosti. Vyplachnéte a v pfipadé potfeby
opakuijte.

Zivotni prostiedi

Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny uré¢ené pro recyklaci. Pomuzete tim chranit
Zivotni prostredi

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte
Stredisko péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje
ve své zemi (telefonni ¢islo stfediska najdete v
letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud se ve vasi zemi Stfedisko péée o zakazniky
nenachazi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Gorenje nebo oddéleni
Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Jen pro osobni uziti!

GORENJE VAM ZELA MNOHO POZITKU
PRI POUZIVANi VASHO ZARIADENIA

Pravo na zmény bez upozornéni vyhrazeno.
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NAVOD NA OBSLUHU

Pozrite si obrazok A na zaciatku navodu na obsluhu.

Motor

Hlavny vypinac a otocny voli¢ rychlosti
Miska krajaca

Hriadel motora (0s)

Krajacia Cepel

N6z na cesto

Plastovy drziak Sfahaca

Drziak noza

Cepele (drvenie jemné & hrubé, krajanie tenké &
hrubé...)

10. Vrchnak krajaca

11. Posuvac krajaca

12. Spodok nadoby mixéra

13. Tesnenie

14. Nadoba mixéra

15. Veko mixéra

16. Vrchnak

©CoNOURAWNE

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA

Ked’ pouzivate elektrické zariadenia, dbajte na
zakladné bezpecnostné upozornenia vratane
nasledovnych:

« Precitajte si vSetky pokyny pred pouZitim
zariadenia. Uschovajte si nédvod na
bezpeCnom mieste pre pouZitie v
buducnosti.

« Napatie v miestnej elektrickej sieti musi
zodpovedat napatiu naznaCenému na
spodnej Casti zariadenia. Pripojte len k
striedavému prudu.

« Pre ochranu pred Urazom elektrickym
prudom neponérajte motor (zékladriu),
kabel alebo konektor do vody a inej
tekutiny.

« Zvyste pozornost, ked pouzivate
zariadenie v blizkosti deti.

« Odpojte od elektrickej siete ak ho
nebudete pouZzivat, pred nakladanim
alebo skladanim prisluSenstva a pred
Cistenim.

« Vyhnite sa kontaktu s pohybovymi
Castami.
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« Nepouzivajte zariadenie s poskodenou

sietovu $nurou alebo konektorom alebo
po poruche zariadenia, ak vam spadlo
alebo je poSkodené akymkolvek inym
spdsobom. Odneste zariadenie do
strediska pre kontrolu, opravu alebo
elektrické alebo mechanické nastavenia.
PouZitie prisluSenstva neodporucanych v
navode mdze sposobit’ Uraz elektrickym
prudom, poZiar alebo Uraz osob.
Nepouzivajte v exteriéri.

Nenechavajte sietovu Snuru visiet cez
okraj stola a zabrante dotyku s hortcimi
predmetmi.

Udrzuijte ruky a nastroje mimo
pohybujucich sa Casti poCas
spracovavania potravin, aby ste zabranili
vaznemu Urazu os6b alebo poskodeniu
kuchynského robota. Skrabku je mozné
pouZit, ale len ked kuchynsky robot nie
je v prevadzke.

NoZe su ostré. Zaobchadzajte s nimi
opatme. Ked robite so sekacim nozom,
vzdy ho uchopte za hornu plastovu ¢ast.
Aby ste znizili riziko Urazu, nikdy
neumiestriujte sekacie noZe na zakladriu
bez prvého zaloZenia mixovacej nadoby
na jej miesto.

Uistite sa, Ze prislusné kryty su zaloZzené
pred pouZitim zariadenia.

Nikdy neposuvaijte potraviny rukou. Vzdy
pouzite nastroj na tlacenie.

NepokuSajte sa demontovat' blokovaci
mechanizmus krytu.

« Vzdy pouzivajte mixér s krytom.
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« Ked mixujete horuce potraviny, zlozte
horny maly kryt.

« Nepouzivajte zariadenie, aj je filtre
odstavovaca poSkodeny alebo zlomeny.

« Zariadenie nepouZzivajte, ak su zastrcka,
sietovy kabel alebo iné suciastky
poskodené. Toto zariadenie nesmu
pouzivat osoby (vratane deti), ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslove
alebo mentalne schopnosti alebo ktoré
nemaju dostatok skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod dozoromalebo im
nebolo vysvetlené pouzivanie tohto
zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpec€nost. Deti musia byt pod

dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.
o Deklarovana hodnota emisie hluku je 83 dB(A)

Tento spotrebic je oznaceny v stlade s
europskou smernicou 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Tato smernica stanovi
jednotny eurépsky (EU) ramec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych zariadeni.

USCHOVAJTE SITIETO POKYNY LEN PRE.
POUZITE V DOMACNOSTI.

Bezpecnostna zamka

Pre vadu vlastnu bezpe€nost ma model SB801W
zabudovany bezpec€nostny ochranny systém.
Zabrariuje prevadzke spotrebi€a, kym nie je spravne
nainstalovany kuchynsky robot.

Ked si vyberiete vase prisluSenstvo ( napriklad, mixér),
musite ho spravne namontovat’ na motorovu jednotku.
MbzZete pouzit iba jedno prisluSenstvo sucasne.
Zvolené prisluSenstvo je namontované spravne, ked
znacky na motorovej jednotke a na kazdom
prisluSenstve su zarovnané. Potom musite otocit’
zvolené prisluSenstvo v smere hodinovych ruciciek a
budete pocut "klapnutie”.

Ked ukoncite pracu, musite otoCit zvolené
prislusenstvo proti smeru hodinovych ruciciek.

Ovladaci panel

e Po spravnom umiestneni a zvoleni prisluSenstva
na motorovu jednotku, otocte otoCny ovladac, aby
ste aktivovali zariadenie z polohy "off". Zvolte
pozadovanu rychlost.
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KRAJAC

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze zariadenie je odpojené
od elektrického napajania a hlavny vypina¢ je vypnuty
(OFF), predtym zakladanim a odmontovanim
akejkolvek nasady a pred Cistenim.

VAROVANIE: Davaijte si obzvlast pozor, Eepele su
ostré.

DOLEZITE: Miska krajata nebude fungovat, ak
bezpecnostny kryt nebude spravne zatvoreny a ak
nie je spravne umiestneny na motorovej jednotke.
VAROVANIE: Aby ste znizili riziko poranenia,
nikdy neodkladajte ¢epel krajaca na motorovu
jednotku skér nez zalozite spravne misku na
miesto.

Najskér zalozte hriadel motora na motorovu
jednotku. Potom zalozte spravne mistku krajaca na
motorovu jednotku. Oznacenia na motorovej
jednotke a na zvolenom prisluSenstve musia byt
zarovnané. Potom musite otoCit zvolené
prisluSenstvo v smere hodinovych ruciciek a
budete pocut "zaklapnutie".

Zalozte Cepel krajaCa na hriadel vo vnutri misky.
Uistite sa, Ze krajacia Cepel je spravne umiestnena
na svojom mieste.

Ked je krajacia Cepel zalozena, vlozte zvolené
prisady do misky. Potom spravne zalozte vrchnak
krajaca a otocte spotrebi€. Pre lepSie pochopenie
si pozrite obrazok.

VAROVANIE: Davajte obzvlast pozor — Cepele
su ostré, manipulujte opatrne. Vzdy drzte
krajaciu €epel za hornu plastovu €ast. Po
pouZiti krajaciu Cepel vzdy vyberte z misky skor
nez vyberiete spracované jedlo.

UdrZuijte ruky a pribor mimo krajacej Cepele poCas
krajania jedla, aby ste znizili nebezpecenstvo
vazneho poranenia os6b alebo poskodenia krajaca
jedla. Lopatku mozZete pouZit, ale musite ju pouzit,
iba ked' kuchynsky robot nepracuje.

Nikdy nevkladaijte jedlo rukami. VZdy pouzite
posuvac.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ked je v
prevadzke, t.j. ked je zapnuty “ON”.

Kontinualny krajac / drvi¢

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze zariadenie je odpojené
od elektrického napajania a hlavny vypinac je vypnuty
"OFF" pred zakladanim a odstrafiovanim nasad.

Ak pouzivate ¢epele (disky) namiesto krajaca,
priebeh pripravy spotrebica je rovnaky ako pre
prisluSenstvo krajaca. Len namiesto krajacej
Cepele by ste mali pouzit zvoleny disk. Volba disku
zavisi od vasich Zelani vzhladom na pripravu jedla.

VAROVANIE: Davaijte si obzvlast pozor - Cepele
su ostré. Manipulujte opatme.
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Mnozstvo Doba

Nasada Obrazok Funkcia Rychlost’ (MAX) prevédzky Odpocinok
Krajacia E’:ﬁ Krajanie Min. —
R . (maso, Max. 500 g 30s. 1 min.
Cepel ;
= zelenina, ...)
500 g
Elgszt;a %i Priprava cesta | Min. r2n8u0k?n| 30s. 1 min.
== voda
Hruby a jemny
krajac/
platkovaé/
Cepele priprava Str. — Max. | 1200 ml 1 min. 2 min.
franctizskych
zemiakov a
mletého jedla
. i « Cistenie mixéra:
POUZITIE MIXERA: - Naplrite teplou vodou so saponatom.
o . . o - Zalozte kryt.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze zariadenieje - Spustite mixér na rychlost na 30 sekund.

odpojené od elektrického napajania a hlavny vypinac - Opakuite, ak je to potrebné.

je vypnuty "OFF" pred zakladanim a odstrafiovanim

nasad. o i Zivotné prostredie

1. Nadobu poloZte na jednotku motora a uistite ju
oto€enim v smere hodinovych ru€iciek. Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti

2. Vytiahnite veko z nadoby — je neohybné kvoli s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
tesneniu. ) v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto

3. Ingrediencie dajte do nadoby — nenaplfiajte konanim pomdzete chranit Zivotné prostredie.
nadobu viac, ako je oznacenie maxima.

4. Na nadobu polozte veko a stlacte ho smerom dolu, Zaruka & servis
aby ste ho utesnili.

5. Vystupok na vrchnaku vyrovnaite podra vstupu v Ak potrebujete informéacie, alebo ak mate problem,
otvore, zakryte otvor vrchnakom a otodte v smere sa spojte so strediskom pre starostlivost
hodinovych rugigiek. Mixér nespiistajte bez o zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
vrchnaka. telefénu najdete na zarunom liste). Ak sa vo

6. Na pridavanie ingrediencii potas pouzivania vasej krajine nenachadza stredisko pre
spotrebica: starostlivost o zakaznikov, navstivte miestneho
a) ototte vrchnak v smere hodinovych rugiciek, predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
aby ste ho uvolnili, a dajte ho dolu; oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.
b) ingrediencie pridajte cez otvor;

c) vrchnak znovu nasadte, otoéte proti smeru Uréené len pre osobné ucely!
hodinovych ruciciek a uzamknite.

7. Nadobu uvolnite oto€enim v smere hodinovych
ruciciek a vytiahnite ju z jednotky motora.

CISTENIE A UDRZBA

GORENJE
UPOZORENIE: Uistite sa, Ze zariadenie je odpojené VAM 2ELA MNOHO RADOSTI PRI

od elekirickej energie a vypnuté pred Cistenim.
* Nikdy neponarajte zariadenie alebo sietovu Snuru
do vody.
« Cistite motorovy blok navihéenou tkaninou. Vyhradzujeme si pravo na akékolvek zmeny!
o Ocelové cepele mdzete umyvat' v umyvacke riadu.
o Vsetky ostatné Casti mozete Cistit' v teplej vode so
saponatom.

POUZiVANi VASHO SPOTREBICA
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Patrz: Rysunek A na poczatku instrukcii.

Korpus z silnikiem

Pokretto wigczenia/wytgczenia oraz ustawienia
predkosci

3. Misa malaksera

4. Wat (0$) silnika

5. N6z do rozdrabniania

6. Ugniatacz do ciasta
7
8
9

NP

. Mocowanie do plastiku do ubijania

. Uchwyt ostrza

. Tarcze krojgce (do kruszenia, szatkowania,
krojenia w plastry, tarcia...)

. Pokrywa malaksera

. Popychacz malaksera

. Spdd dzbanka blendera

. Uszczelka

. Dzbanek blendera

. Pokrywka

. Nakretka

Wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych
zawsze nalezy uwzglednia¢ podstawowe wymogi
dotyczgce bezpieczenstwa miedzy innymi:

« Przed uztkowaniem urzadzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie z instrukcjq
obstugi. Radzimy instrukcje obstugi
zachowac, aby mozna byto korzystac z
niej w trakcie pdzniejszego uzytkowania
wyrobu.

- Napiecie sieci elekirycznej musi
odpowiadac parametrom okreslonym na
dnie urzadzenia. Podigczamy go
wylgcznie do sieci pradu zmiennego.

« Aby unikng¢ porazenia pradem,
zabronione jest moczenie w wodzie lub
innej cieczy obudowy silnika, kabla lub
wiyczki.

« Gdy urzadzenie jest uzywane przez
dzieci lub gdy podczas jego uzywania,
znajdujq sie one w poblizu, potrzebny
jest szczegblny nadzér.
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« Odtacz urzadzenie z sieci elektrycznej
gdy sie go nie uzywa, gdy przygotowuje
sie go do uzytkowania lub zdejmuje do
czyszczenia poszczegoine jego czesci.

« Nigdy nie dotykaj reka, ruchomych
czesci urzadzenia.

« Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w
przypadku uszkodzenia kabla
podtaczeniowego lub wtyczki, jesli
podczas pracy urzadzenia pojawita sie
usterka, jesli spadto ono na podtoge lub
zostato w inny sposob uszkodzone. W
takim przypadku, urzadzenie nalezy
zanies¢ do najblizszego upowaznionego
punktu obstugi serwisowej, w ktorym
zostanie ono sprawdzone, naprawione
lub odpowiednio ustawione elektrycznie
oraz mechanicznie.

« Przez uzywanie naktadek lub
przyrzaddw, ktore nie sg zalecane w
instrukcji obstugi, mozna wywota¢
powazne zagrozenie dla uzytkownika i
spowodowac pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub zranienie.

« Urzadzenia nie wolno uzywac poza
przestrzenig zamknieta.

« Uwazaj aby kabel podtgczeniowy nie
zwisat poza kant stotu lub innej
powierzchni roboczej lub dotykat
goracych powierzchni.

« Aby unikng¢ powaznych uszkodzen
uzytkownika lub urzadzenia, nigdy nie
wolno rekami lub innymi narzedziami
dotyka¢ ruchomych czesci urzadzenia
jak noze lub tarcze. Do tego celu mozna
uzywac plastykowej topatki ale tylko
wtedy gdy urzadzenie jest wytgczone.
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« Noze sg wyjatkowo ostre wiec nalezy
obchodzi¢ sie z nimi bardzo ostroznie.
NOz do szatkowania nalezy trzymac
wylgcznie za czes¢ plastykowa.

Aby nie zranic sig ostrzy nie nalezy
wkfadac¢ do oprawki do ostrzy, dopoki
miska nie jest ustawiona na swoje
miejsce.

Przed wigczeniem nalezy sprawdzi¢ czy
pokrywa znajduje sie na swojim migjscu.
Dodawanie zywno$ci do urzadzenia rekq
jest zabronione. Do tego celu nalezy
uzy¢ popychacza.

Nie nalezy probowac oszukac lub
uniemozliwi¢ mechanizmu do
blokowania pokrywy.

Podczas uzytkowania miksera
/sokowirdwki pokrywa powinna zawsze
znajdowac sig na swoim miejscu.
Podczas mieszania goracego ptynu,
nalezy usunag¢ centralng czes¢
dwuczesciowej pokrywy.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia jesli filtr
sokowirowki jest uszkodzony lub
ztamany.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom

bawi¢ sie urzadzeniem.
e Poziom hatasu: Lc <83 dB (A)

okresla postepowanie zwigzane ze zwrotem zuzyego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz procesu
utylizacji surowcow w Unii Europejskiej.

To wyposazenie oznaczone jest zgodnie z Dyrektywa

Europejska 2012/19/EU dotyczaca zuzytych sprzetow

elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Dyrektywa ta scisle
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Instrukcje prosimy zachowac!
Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku
domowego!

Automatyczny wylacznik
bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie SB801W
posiada wbudowany wytacznik bezpieczenstwa,
uniemozliwiajgcy dziatanie urzadzenia, jezeli nie jest
ono prawidtowo zestawione.

Wybierajgc poszczegoing przystawke (np. miksera),
nalezy ja prawidtowo zamocowac na korpusie z
silnikiem. Jednoczesnie mozna uzy¢ tylko jednej
przystawki. Wybrang przystawke nalezy prawidtowo
zamocowac tak, aby pokrywaty sie symbole na
korpusie z silnikiem i wybranej przystawce. Nastepnie
nalezy ja obroci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara tak, aby stychaé byto klikniecie.
Chcac zdjg¢ dang przystawke po zakonczeniu
uzytkowania, nalezy jg obrdci¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

Panel kontrolny

e Po prawidtowym zamocowaniu poszczegdlnej
przystawki, pokretto wigczenia/ wytaczenia nalezy
ustawi¢ w pozycji wigczenie. Wybra¢ nalezy

zgdang predkosé.

MALAKSER

UWAGA: Przed zamocowaniem lub zdejmowaniem
jakichkolwiek przystawek oraz przed czyszczeniem
nalezy zadbac, aby urzadzenie zostato wytgczone z
sieci elektrycznej a takze, ze pokretto wigczenia/
wylaczenia znajduje sie w pozycji "OFF" (wytgczenie).
o WAZNE: Przystawka malaksera nie dziata, jeZeli
pokrywa zostata nieprawidtowo zamknieta i jezeli
przystawka nie zostata prawidtowo zamocowana
na korpusie z silnikiem.
OSTRZEZENIE: Aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom, nigdy nie nalezy mocowac nozy
do rozdrabniania bezposrednio na korpusie z
silnikiem z pominigciem misy malaksera.
Na korpusie z silnikiem nalezy w pierwszej
kolejnosci prawidtowo zamocowac¢ wat. Nastepnie
na korpusie z silnikiem nalezy zamocowaé
przystawke malaksera w taki sposob, aby
pokrywaty sie symbole na korpusie z silnikiem i
misie malaksera. Mise malaksera nalezy obréci¢
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
tak, aby stychac byto klikniecie.
o N6z do rozdrabniania nalezy umiesci¢ na wale
(osi) wewnatrz misy malaksera.
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UWAGA: Chcac przygotowac ciasto, nalezy
zamiast nozy do rozdrabniania zastosowaé
ugniatacz do ciasta. Procedura przygotowania
urzadzenia jest jednakowa w przypadku obu
przystawek.

Nalezy sprawdzi¢, czy n6z do rozdrabniania zostat
prawidtowo umieszczony we wtasciwym miejscu.
Dopiero, gdy n6z do rozdrabniania zostat
umieszczony w misie malaksera, nalezy wiozy¢
sktadniki, ktore zmierza sie rozdrobni¢. Nastepnie
nalezy prawidtowo umiesci¢ pokrywe malaksera i
wigczy¢ urzadzenie.

OSTRZEZENIE: Nalezy postepowaé wyjgtkowo
ostroznie, poniewaz noze sg bardzo ostre. Noze do
rozdrabniania nalezy zawsze chwyta¢ za
plastykowg czesc¢. Po zakorczeniu uzytkowania n6z
do rozdrabniania nalezy zawsze wyjg¢ z misy
malaksera, jeszcze zanim wyjmie sig z niego
rozdrobniong zywnosé.

Aby nie doszio do ciezszych uszkodzen ciata lub
uszkodzenia urzgdzenia, podczas rozdrabniania
Zywnosci nie nalezy wktadac rak czy tez
akcesoriéw kuchennych w strefe dziatania nozy.
Zastosowaé nalezy fopatke, jednak tylko wtedy,

gdy urzadzenie jest wytgczone, a wiec kiedy nie
dziata.

Nigdy nie nalezy doktada¢ zywnosci rekami.

Zawsze nalezy stosowac popychacz do wttaczania

Zywnosci.
Dziatajgcego urzadzenia nigdy nie nalezy
pozostawia¢ bez nadzoru.

Krojenie w plastry lub na kawatki za
pomoca tarcz krojacych

UWAGA.: Przed zamocowaniem lub zdejmowaniem
przystawek nalezy zadbac, aby urzadzenie zostato
wytgczone z sieci elektrycznej a takze, ze pokretto
wigczenia/ wytgczenia znajduje sie w pozycji "OFF"
(wytaczenie).

W przypadku uzywania tarcz krojgcych procedura
przygotowania urzadzenia jest taka sama, jak w
przypadku przystawki malaksera. Jedyna roznica
polega na tym, ze zamiast noza do rozdrabniania
uzywana jest wybrana tarcza krojgca. Wyboér
tarczy krojgcej zalezy od zgdanego sposobu
przygotowania zywnosci.

OSTRZEZENIE: Nalezy postepowa¢ wyjatkowo
ostroznie, poniewaz noze sg bardzo ostre.

‘oz Czas
. oz llosé Czas
Przystawka Rysunek Funkcja Predkosé¢ (MAKS) | dziatania spcl)(izyn
N62 do = Rozdrabnianie Min. —
- (mieso, Maks. 500 g 30 sek. 1 min.
rozdrabniania
= warzywa, ...)
%@ 500 g
Ugniatacz do 4 Przygotowanie . maki .
ciasta ] ciasta Min. 280 ml 30 sek. L min.
== wody
Krojenie na
cienkie i grube
plastry/ ]
. szatkowanie/ Sred. — . .
Noze kruszenie/ Maks. 1200 ml | 1 min. 2 min.
przygotowanie
ziemniakéw na
frytki i puree

31


https://manualsfile.com

MIKSER KIELICHOWY

UWAGA: Przed zamocowaniem lub zdejmowaniem
przystawek nalezy zadbac, aby urzadzenie zostato
wytgczone z sieci elektrycznej a takze, ze pokretto
wigczenia/ wylgczenia znajduje sie w pozycji "OFF"
(wytaczenie).

1

2.

3.

4.

Rozdrabniacz stuzy do rozdrabniania sktadnikéw.
Mikser stuzy do tego, by méc wymieszac sktadniki
ze soba.

Ubijarka stuzy do zageszczania $mietany, ubijania
jajek oraz rozcierania jajek z cukrem.

Zatozy¢ koncéwke na trzpien i wsungé jg w
podstawe.

Opuscic trzpien do srodka dzbanka, nad
wrzecionem.

Umiesci¢ sktadniki w dzbanku. Nie przekroczy¢
poziomu maksymalnego poziomu.

Przytrzymujgc pokrywke z rurkg nieznacznie za
uchwytem dzbanka umiesci¢ jg na dzbanku, a
nastepnie przekreci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara, aby zablokowaé
wypustke w gérnej czesci uchwytu.

Aby doda¢ sktadnikow w czasie, gdy silnik jest
uruchomiony:

a) podnies¢ do gory wystajacy element rurki

b) dodac sktadniki przez rurke

c) uzyé popychacza

Zdjac pokrywke, przekrecic jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby jg
odblokowaé, a nastepnie zdjg¢ poprzez
podniesienie do gory.

Mycie i konserwacja

UWAGA: Przed sktadaniem lub usuwaniem
jakiejkolwiek przystawki oraz czyszczeniem
urzagdzenia nalezy upewnic sie czy jest ono
wytgczone z sieci elektrycznej a pokretto
sterowania znajduje sie w pozycji OFF
Urzadzenia, kabla lub wtyczki nie wolno zanurza¢
w wodzie.

Obudowe silnika nalezy czysci¢ tylko wilgotng

szmatka.

W zmywarce mozna myc¢ tylko ostrza ze stali

nierdzewnej.

Pozostate czg$ci mozna my¢ w cieptej wodzie z

dodatkiem zwyktego detergentu.

Czyszczenie miksera/sokowiréwki:

- Napeini¢ go cieptag wodg z dodatkiem
detergentu.

- Zatozy¢ pokrywe.

- Wigczy¢ mikser/sokowiréwke przy peinej
szybkosci przez 30 sekund. Wyptukac go i jesli
jest to potrzebne zabieg nalezy powtérzyc.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego
nie nalezy usung¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten
sposéb, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
problemoéw z urzgdzeniem, zwréci¢ sie do centrum
pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie
(numer telefonu znajduje sie na miedzynarodowej
karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma
takiego centrum, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE Z2YCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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MHCTPYKUWUN 3A YINTOTPEBA

BwkTe CHUMKa A B HAYaroTo Ha PbKOBOACTBOTO.

3aaBvKBaLL, MEXaHU3bM
Konue 3a BkntouBaHe/ U3kro4BaHe 1 3a
Kyna Ha yorbpa
3apBukBaLLa oc
Hox 3a psizaHe
Hox 3a TecTo,
MnacTmacoBo npvkayBaHe
Obpxad Ha HoXoBETE
Penperta (3a TbHKO 1 Aebeno HacTbpreaHe, 3a
TBHKO 1 aeberno HapsiaBaHe. ..)
. Kanak 3a kynara Ha Yorbpa
. bytano
. JonHa ctpaHa Ha kaHaTa Ha bneHgepa
. YnnbTHEHne
. KaHa Ha bneHpepa
. Kanak
. BbTpeluHo kanave

BAXHU CbBETU

KoraTo v3nonssare enekrnyecku ypeou, e
HeobxoaMMo Aa crnasBaTe OCHOBHM CbBETY 3a
6e30MacHOCT, BKIOYBALLM CNEQHOTO:

« [poyeTeTe LAnata MHCTPYKLMS npeay
[a u3nonaeare ypeza.
[MpenopbYMTENHO € Aa CbXpaHaBaTe
T€3W UHCTPYKLMM Ha CUTYPHO MSCTO 1
npy HeobX0AMMOCT fa M 13nor3gare 3a
B 6baeLLe.

. Bontaxa Ha enetpuyeckata mpexa
TpsibBa 4@ OTroBaps Ha BoMNTaxa
MOCOYEH Ha AoNHaTa CTpaHa Ha ypeaa.

« He nocrassiite ocHoBaTa Ha kombaiHa,
kabena unu Lwencbna BbB Boaa Unn
Apyra TEYHOCT.

« Korato geua usnonasart ypeaa, e
Heobxoaumo Ja ce Habnaasat ¢
MOBULLIEHO BHUMaHMe.

« V3kntouBaiiTe oT enekTpuyeckarta
Mpexa, KoraTo He u3nonaeare ypeaa,
npeay fa CeanuTe HaKos oT
NPUCTaBKWTE UK NPeay NOYUCTBAHE.

« BuHaru nsbsrasaite KOHCTaKT C
MOABWXHUTE YaCTy.

©CoNOURAWNE
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« He nsnonssainte ypeaa, korato e
noBpezeH kabena unu wencwna unm
aKo ypeqia e B Hen3npaBHOCT, UK aKo e
n3nyckaH un nospeaeH. ObbpHeTe ce
KbM OTOPW3MpPaH 1 KBanuuumpaH
CepBY3 3a yCTaHOBSABaHe Ha AedexT,
MoAMSIHA UMW PEMOHT Ha ypeza.

« VA3non3saHe Ha NpuCTaBKY pasnuyHmn OT
TE3W B KOMMIIEKTa He e
NPenopbYMTENHO, ThA KaTO MOXeE Aa
npeamB3BIKa ENEKTPUYECKN yaap Uim
OMbH, KOETO 1a HapaHW YoBeKa, KOUTO
paboTu ¢ kombaitHa.

« He n3snonssaite ypega HaBbH.

« [py paboTa BHMMaBalTe kabena aa He
ce OnreTe M fja He ce AoKoCBa Ao
ropeLLy MOBbPXHOCTM.

« a3eTe pbleTe C1 OT ABMKELLMTE 1
PEXeLLMTE ANCKOBE W YacTy, AoKaTO
pabotute ¢ kombaiHa. LLUnatynata
TpsibBa Ja ce U3non3ea, camo Korato
ypezaa e U3KITYeH.

« Hoxosete ca octpu. Pabotete
BHUMATENHO ¢ TaX. Korato xealyare
HOXOBETE Ha pe3aykaTta BUHaru ru
APBXTE 3a NnacTMacoBara 4acr.

« Hvikora He ocTaBsiiTe HOXOBETE UM
puckoseTe 6e3 Aa NocTaBuTe KynaTa Ha
CUTYPHO MSICTO.

« [lobpe nocraBeTe 3aLUTHUTE ENEMEHTH
Ha MSICTOTO UM NMpeau Aa 3anoyHeTe aa
pabotute ¢ kombaitHa.

« Huikora He nocTesTe UK nNpuTUCKanTe
XpaHarta ¢ pbka. BuHaru nsnosnsamte
NpKUCnocoBreHNeTO 3a HaTUCKaHe.

« He nossonsBaitTe ga ce nospeau
3aLUMTHUS MEXaHWU3BM Ha kombaliHa.
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« BuHaru nsnonssante
NpucnocobneHneTo 3a pasbbpkBaHe CC
3aLMTEH Kanak.

« Korato pa3bbpksare ropeLyy Te4HOCTH,
MaxHeTe LieHTpanHara (Mankara
pasrnobsiema) YyacT Ha kanaka.

« He n3nonssaiTe ypega ako e nospeseH
cunTbpa 3a COok.

« To3n ypeq He e npeaHa3HaveH 3a
rMon3BaHe OT Xopa (BKMOYMTENHO AeLa)
C HaMareHn (N3NYECKI YCELLaHNS NN
YMCTBEHW HEAB3W Uik 6e3 onuT 1
MO3HaHWs, ako ca 0cTaBeHm 6e3
HabMo4EHME 1 HE Ca MHCTPYKTUPaHM OT
CTpaHa Ha OTroBapsILLO 3a TsXHaTa
©e30MacHOCT NnLe OTHOCHO HauMHa Ha
u3nora3saHe Ha ypega. Harnexgante

Aeuara, 3a ia He CU Urpadt C ypeaa.
e HwuBo Ha wyma: Le< 83 dBJ[A]

YpeabT e 0603HavYeH cbrnacHo EBponeiicka
avpekTuBa 2012/19/EU, kacaela M3nsasno ot
ynoTtpe6a enekTpu4Yecko U enekTPoHHO o6opyaBaHe
(UYEEO). AInpekTUBaTa o4yepTaBa OCHOBHUTE
npuHuunu, Banuaxu B EBpona, 3a BpblyaHe n
peuuKnMpaHe Ha U3NA3Mo OT ynotpeba enekpuyecko
1 eneKTpoHHO o6opyABaHe.

3AMNA3ETE TA3U UHCTPYKUMA!
CAMO 3A IOMALLHA YNOTPEBA!

3akno4Baly MexaHn3bMm

C ornep Bawarta 6esonacHocT modensT SB8O1W
“Ma BrpafeH 3akrnouBall, MexaHusbM. Tow
npenoTBpaTsiBa BKIOYBAHETO Ha ypeaa, JoKaTo
KyXHEHCKMST poboT He 6bae crnobeH npaBuIiHo.
KoraTo usbepeTe xenaHarta npycTaBka, (HanpumMep,
6neHpepa), e HeoOXOAMMO Aia S MOCTaBUTE NPaBUITHO
BbPXY 3a0BVKBALLMNS MEXAHWU3bM.

MoxeTe fa n3nonssare camo Mo eaHa NpucTaska B
[[afieHnst MOMeHT. /3bpaHaTa npucTaBka e noctaBeHa
NPaBWIHO, KOraTo MapKUPOBKUTE Ha 3aABVKBaLLMS
MEXaHV3bM U Ha BCsika OT NPUCTaBKUTE CoYaT B eaiHa
nocoka. Crnej ToBa e HeobxoANMO Aa 3aBbpTUTE
u3bpaHaTa Np1cTaBka Mo Nocoka Ha YacoBHUKOBAaTA
CTperka, JoKaTo yyeTe "LpaksaHe".

Korato npukrtoumte pabota, e Heobxoaumo aa
3aBbpTUTE NpUCTaBKaTa Mo Nnocoka obpatHa Ha
YacoBHUKOBAaTA CTperka.

KoHTponHo Tabno

e Crieq kaTo nocTaBsuTe NpaeuiHo n3bpaHara
NPYCTaBKa BbPXY 3aABWKBaLLMSA MEXAHWU3bM,
3aBbpTETE ONEPaLMOHHOTO KoMnYe, 3a Aa
BKIlOuMTE ypeaa. M3bepeTe Heobxoaumara
CKOPOCT.

YOMbP

BHUMAHMUE: NMpean Aa noctasute unu ceanure
MPUCTaBKWTE M NPeau Aa NoYnUcTuUTe ypeaa, ce
YBEPETE, Ye TOM € U3KIOYEH OT KOHTaKTa U
ornepauvoHHUAT 6yToH e B noavums “OFF”.
NPEQYNPEXOEHUE: V3nonseanTte ypeaa ¢
MOBWLLIEHO BHUMaHWE, Tbi KaTo HOXKOBETE Ca MHOTO
OCTpM.

o BAXHO: YombpbT Hama ga pabotu, ako
NpeanasHUAT kanak He e 3aTBOPeH NpPaBUITHO 1
aKo kynaTta He e NocTaBeHa KaKTo TpsioBa BbpXy
3a[BWKBALLINS MEXaHN3BM.
NPEAYNPEXOEHMUE: 3a na nsberHete pucka
OT HapaHsiBaHe, HKOra He NocTaBAnTe Hoxa
3a psisaHe BbpXY 3a[BWKBALLUS MEXAHU3BM,
npeau Aa cTe nocTaBuny NpaBuUIHO KynaTta Ha
MSICTOTO W.

o [TbpBO NocTaBeTe 3aABWKBALLATA OC BbPXY
3a[BWKBALLMS MexaHM3bM. Crie ToBa NocTaBeTe
NpaBUITHO KynaTa Ha Yombpa BbpXy 3afBKBALLUSA
MexaHu3bM. MapKupoBKuTe Ha 3aaBWKBaLLYMS
MexaHW3bM U Ha u3bpaHaTta npucTaska TpsibBa aa
couart B egHa nocoka. Cnep ToBa € HeobxoaMmo
[0a 3aBbpTUTE N3bpaHaTa npucTaBka no Nocoka Ha
YacoBHUKOBATa CTperka, 4oKaTo YyeTe
"WpakBaHe".

o [locTaBeTe HOXa 3a psizaHe BbpXy OCTa B

Kynara.
e YBepeTe ce, Ye HOXbT 3a psiaHe e NnocTaBeH
NpaBUIHO Ha MSICTOTO My.

o Crieq KaTo NocTaBuUTe HOXa 3a psidaHe, CroXeTe
npogykTuTe B kynaTa. Crnies ToBa 3aTBOpeTE
NpaBWITHO Karaka Ha Yombpa v BKIKYeTe ypeaa.

NPEOQYNPEXOEHMUE: V3nonssanTe ypena ¢
NOBVLLIEHO BHUMaHUe — HoxoBeTe ca MHOro
OCTpM, Taka Ye paboTeTe npeanasnueo. BuHaru
OPBXTe HOXa 3a psidaHe 3a ropHaTa my
nnactmacoa yacT. Crnep kaTto u3nonssate
HOXa 3a pA3aHe, BUHarv ro usBaxagamnte ot
KynaTa, npeauv fa uacuneTe HapssaHuTe
NpoAYKTY.

o [lokaTo HOXbT pexe NPoAyKTUTE, APbXTE
pbLETe CU 1 AOMaKVHCKWTE Npubopn faney ot
Hero, 3a Ja nberHeTe p1cka OT Cepro3Hn
chuanyeckn HapaHsiBaHUs Unv noepeaa Ha
Yormbpa. MoxeTe Aa usnonasare LunaTynara, Ho
CaMO KOraTo KyXHEHCKUAT poboT He paboTu.

e Hukora He HaTUCKalTe NPOAYKTUTE C pbLie.
BuvHarv nanonssarite 6ytanoro.
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e He ocraesiite ypena 6e3 Hag3op, AokaTo
paboTu, T. e., korato e B no3uuusi “ON”.

PeHpe 3a HapsizBaHe / HAaCTbpreaHe

BHUMAHMUE: NMpeaw aa aa noctasute unm ceanure
NpUCTaBKUTE, Ce YBEPETE, Ye ypeabT € U3KITHYEH OT
KOHTaKTa 1 onepaumoHHUsT ByToH e B noauums “OFF”.
e Ako usnonaearte peHgertara (OMCKOBETE),
BMECTO HOMbpa, HAYMHBLT 33 NOATOTOBKA Ha

ypefa 3a paboTa e CbLUMSIT KaTo Npy Yombpa.
MpocTo BMecTo HOXa 3a psizaHe nocTaBeTe
KenaHusl AUCK Ha peHaeTo. N36opbT Ha anck
3aBUCK OT HAYMHA, MO KOWTO XenaeTe ga
npuroTBUTE XpaHara.

NPEQYNPEXOEHUE: M3non3gaiite ypena c
NOBULLEHO BHMMaHWe — HoxoBeTe ca MHOro
ocTpu. PaboTeTe npeanasnmeo.

Bpeme
KonuyectBo| Bpeme 3a
MpuctaBka Unroctpauus ®yHKums CkopocT 3a
(MAX) pa6oTa
noyMBKa
& PsasaHe (Ha Min. —
Hox 3a psAsaHe Meco, Max. 500 g 30 sec. 1 min.
= 3eneHyyum...)
- 500 g
Hox 3a Tecto ‘ } Samecsane Ha Min. Gparo 30 sec. 1 min.
:L; TecTto 280 ml
= BoAa
[eberno n TbHKO
HapsisBaHe/
e HacTbpreaHe/

PenpeTa Hapsissane Ha | Med. - 1200 ml 1 min. 2 min.

kapTodu 3a Max.

NbpXeHe n

NPUroTBsIHE Ha

nope

C noaabpxawara Tpb6a

BHUMAHUE: lNpeav fa Aa noctasuTe Unu ceanunre
NpYCTaBKUTE, Ce YBEPETE, Ye YPEOLT € U3KITIOYEH OT
KOHTaKTa 1 OrnepauvoHHUAT ByToH e B no3vums “OFF”.
1. WsnonsBaiiTe Yorbpa 3a KbrnaHe Ha NpodyKTu.

2. VsnonssaliTe MyKcepa 3a CMeCBaHe Ha MpoayKTu.
3. MsnonssariTe npucTaBkarta 3a pasbmsaHe Ha Kpem

3a CrbCTsIBaHe Ha cMeTaHa, pa3tuBaHe Ha siua,
KaKTo U siiLia 1 3axap 3aeaHo.

4. TlocTaBeTe NpucTaBkaTa BbpXy nogabpxallara
Tpbba U A crycHeTe [0 ABHOTO.

5. Caanete nogaobpxallara Tpbba B LieHTbpa Ha
KaHaTa, BbpXy BbpTSALLWS Ce Barl.

6. [locTaBeTe NpoayKTUTE B kaHaTa - He MbIHETE
Haf, MaKCMMarHOTO HUBO.

7. XBaHeTe Kanaka ¢ TpbbaTta Marko 3ag Apbxkkara
Ha KaHaTa, NocTaBeTe o BbpXy kaHaTta, nocrne

3aBbpTETE B NOCOKAa Ha YaCOBHMKOBATA CTpeESika 1

3aKroYeTE YXOTO B ropHaTa YacT Ha ApbxkkaTa.
8. 3apgapobaBvTe NPoayKTU, KOraTo MOTOPBT
pabotu:
a) n3BafeTe NpycTaBkaTa 3a HaTuckaHe ot
Tpbbata
6) nobaBeTe NpoaykTuTe Npe3 TpbbaTa
B) BbpHETE NpucTaBkaTta 3a HaTnckaHe
9. 3afja oTCTpaHuUTe Karnaka, 3aBbpTeTe o B MNOCOKa
obpaTHa Ha YacoBHWKOBaTa CTpesika, 3a Aa ro
OTKIOYMTE U Crieq, TOBa o BOUTHETE.

NMOYUCTBAHE U NOAAOPBXKA

BHUMAHME : YBepeTe ce, ye kombaiiHa e
W3KIOYEH OT 3axXxpaHBaHETO W onepaTuBHUS ByTOH
e Ha no3uuus “OFF” npegun foa 3anovHeTte ga
nouncTearte kombanHa.
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Hvikora He MokpeTe kabena v KOHTPOMHKS NaHen.

MouuncTeTe ocHoBaTa ¢ BnaxHa Kbpna u

noacyLuere.

Camo MeTanH1Te HOXOBE MoraT Ja ce NOCTaBsT B

cbaoMuanHa MaluvHa.

Bcuykm octaHanum Yactv MoraT a ce noYmcTaart ¢

XrajKa caryHeHa Boda C NoaxoasiLL, MoYmMcTBalLL

npenapar.

MouncTBaHe Ha kynaTa 3a pasbuBaHe:

- HambnHeTe ¢ xnapka canyHeHa Bofa.
MocTaBeTe kanaka.

- MycHete kombBaiiHa Ha MakcMManHa cTeneH 3a
30 cekyHaw. MoBTOpETE, aKo € Heobxoaumo.
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Ona3BaHe Ha OKoJiHaTa cpega

Cnep kpasi Ha Cpoka Ha ekcririoaTauus Ha ypeda
He ro N3XBBLPMSNTE 3ae4HO C HOpManHUTe GUTOBK
oTnagbLm, a ro npeaaiite B odmumManeH NyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo fa 6bae peumnknvpat. Mo To3mn
Ha4WH BWe MomMaraTe 3a onasBaHeTo Ha okonHaTa
cpega.

FapaHuuAa u cepBU3HO oGcnyXBaHe

AKo ce HyxgaeTe OT MHpopmaLmsa unu umate
npobnewm, ce o6bpHeTe kbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTH Ha Gorenje BbB BallaTta
cTpaHa (TenedoHHNA My HOMEp MoXeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapoaHaTa rapaHLUMOoHHa
kapTa). Ako BbB BallaTa cTpaHa Hama LleHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KIMMEeHTH, 0ObpHeTe ce KbM
MeCTHMS Tbproeew Ha ypeamn Ha Gorenje nnv ce
cebpxeTe ¢ OTaena 3a cepBu3HO 06CnyXBaHe Ha
6utoBu ypeaun Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Cawmo 3a nuyHa ynompeba!

GORENJE BU NMNOXENABA NMPUATHU
YACOBE C U3MON3BAHETO HA
YPEOWUTE.
3ana3Bame cu npaBaTa 3a U3BbpLUBaHe Ha
moaudukauymm!
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HASZNALATI UTMUTATO

Ellendrizze a hasznélati utasitas elején talalhato A jell
abrat.

Motor egység

Be/kikapcsolas és sebesség-fokozat gomb
Aprité tal

Motor tengely

Apritd kés

Tészta kés

mdanyag habveré

pengetarto

Kések (vékony & vastag darabolas, vékony &
vastag szeletelés...)

10. Aprito fedél

11. Aprito prés

12. Kever6edény alja

13. Tomités

14. Kever6edény

15. Fedél

16. Fedél

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Elektromos berendezések hasznalatakor
minden esetben be kell tartani az alapveté
biztonsagi 6vintézkedéseket, beleértve az
alabbiakat:

« A berendezés hasznélatba vétele el6tt
olvassa el az 6sszes utasitast.
Javasoljuk, hogy a jelen utasitasokat
tartsa biztonsagos helyen a késébbi
hasznélathoz.

« A halézati feszlltség meg kell, hogy
felelien a berendezés aljara nyomtatott
feszliltségértéknek. Csak valtakozd
aramhoz csatlakoztassa.

« Az dramtés elleni védelem érdekében
ne helyezze a motorhazat (alapot), a
kabelt vagy a csatlakozét vizbe vagy
egyéb folyadékba.

« Ha gyermekek hasznaljak vagy
gyermekek kdzelében hasznéljak a
berendezést, fokozott felugyelet
sziikséges.

CONOUR~WNE
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« Hasznalaton kivil, részek felrakasa és

levétele el6tt, valamint tisztitas el6tt
csatlakoztassa le a fali csatlakozorol.
Minden esetben kerUlje a mozgd
alkatrészek érintését.

Ne Uzemeltesse a berendezést sérult
kabellel vagy csatlakozoval, illetve a
berendezés meghibasodasa utan, vagy
ha az leesett, illetve barmilyen modon
megsérult. Juttassa vissza a
berendezést a legkdzelebbi hivatalos
szervizbe atvizsgalasra, javitasra, illetve
elektromos vagy mechanikus beallitasra.

« A hasznalati utasitasban nem javasolt

kiegésziték hasznalata (beleértve a
konzerves Uvegeket) tlzet, elektromos
aramutést vagy személyi sérulést
okozhat.

Ne hasznélja szabad téren.

Ne hagyja, hogy a kabel lelbgjon az
asztal vagy pult szélén, illetve hogy forrd
fellletekhez érjen.

« A kezét és az eszkozoket tartsa tavol a

mozgd pengéktdl vagy tarcsaktdl az
élelmiszerek feldolgozasa soran, hogy
elkerllje a sulyos személyi sériiléseket,
illetve a berendezés karosodasat.
Kaparokés hasznéalhato, de csak ha a
berendezés nem jar.

« Apengék élesek. Ovatosan banjon

velik. Az apritd pengét mindig a felsé
miianyag részénél fogva kezelje.

« A sérilések elkerllése érdekében soha

ne helyezze a vagopengéket vagy
tarcsakat az alapra anélkiil, hogy elészor
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az edényt megfeleléen a helyére
illesztené.

Gy6zbdjon meg réla, hogy a fedd
biztosan rogzitve legyen a helyén a
berendezés Uzemeltetése elétt.

Ne kézzel adagolja bele az élelmiszert.
Mindig hasznélja a nyomoeszkozt.

Ne probélja meg beakasztani a fedél
reteszeld mechanizmusat.

« A turmixot mindig a helyére megfelel6en
felhelyezett fedéllel miikodtesse.

Forro folyadékok keverése esetén
tavolitsa el a kétrészes fedél kozépso
reszét.

Ne hasznalja a berendezést, ha a
gyumdlcscentrifuga sz(iréje sérilt vagy
torott.

Ha a hélozati kabel meghibasodott, a
kockazatok elkertlése érdekében
Gorenje szakszervizben, vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni. A
készllék mikodtetésében jaratlan
személyek, gyerekek, nem beszamithat6
személyek felugyelet nélkil soha ne
hasznéljak a készUléket. Vigyazzon,
hogy a gyerekek ne jatszanak a
készUlékkel. Mikddés kdzben soha ne

hagyja a készilléket feliigyelet nélkil.
Zajkibocsatas: Lc < 83 dB(A)

A berendezés az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékairél (WEEE) sz616 2012/19/EU
Eurépai Iranyelvnek megfelel6 jelzéssel rendelkezik.
Ez az iranyelv eurépaszerte az elektromos és
elektronikus késziilékek hulladékainak
visszavaltasara és Ujrahasznositasara vonatkozik.

ORIZZE MEG A JELEN UTASITASOKAT.
CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA.

Biztonsagi zar

Az On biztonsaga érdekében az SBSO1W modell
beépitett biztonsagi zar rendszerrel van elatva. Ez
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megakadalyozza a készulék mikédését mindaddig,
amig az nincs megfeleléen dsszeallitva.

Miutan kivalasztotta a sziikséges tartozékot (példaul
turmix), helyezze el azt megfeleléen a motor egységen.
Egyszerre csak egy tartozék hasznalhato.

A valasztott tartozék akkor van megfeleléen
elhelyezve, ha a motor egységen és a tartozékon
lathato jel egyvonalban van. Ekkor a tartozékot el kell
forditani az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba,
amig kattanast nem hallatszik.

Amikor a munkat befejezte, forditsa el a tartozékot az
otamutato jarasaval ellentétes iranyba.

Vezérlé panel

o A valasztott tartozék motor egységen vald
megfeleld elhelyezését kdvetden forditsa el a
miikodteté gombot az »OFF« pozicidbdl. Valassza
ki a szlikséges sebesség-fokozatot.

APRITO

FIGYELEM : Ugyelien ra, hogy az egység ki legyen
hiizva a konnektorbdl és a mikodtetd gomb »OFF«
allasban legyen, mielétt felnelyezne vagy levenne
barmilyen tartozékot, illetve mielétt elkezdené tisztitani
a készliléket.

FIGYELMEZTETES: Legyen nagyon elévigyazatos, a
kések élesek..

FONTOS: Az aprit6 edény nem fog miikddni, ha a
biztonsagi fedél nincs megfeleléen lezarva, illetve
ha az edény nem megfeleléen van elhelyezve a
motor egységen.

FIGYELMEZTETES: A sériilések kockazatanak
csokkentése érdekében soha ne helyezze az
aprité kést a motor egységre ugy, hogy az
edény még nincs megfeleléen a helyén.
Helyezze el6sz6r a motor tengelyt a motor
egységre. Ezutan helyezze el megfeleléen az
apritdé edényét a motor egységen.

A motor egységen és a tartozékon 1évé jeleknek
egyvonalban kell lennitik. Ezutan forditsa el az
edényt az dramutatd jarasaval megegyez6
iranyba, amig kattanast nem hall.

Helyezze az aprito kést a tengelyre, az edény
belsejében.

Ugyeljen ra, hogy az aprit6 kés megfeleléen a
helyén legyen.

Az aprit6 kés elhelyezése utan tegye az edénybe a
kivant hozzavaldkat. Ezutan helyezze fel az aprité
fedelét és kapcsolja be a késziiléket.

FIGYELMEZTETES: Legyen nagyon
elévigyazatos — a kések élesek. Ovatosan
banjon vellk. Az aprité kést mindig a felsé
mianyag résznél fogja meg. Hasznalat utan
mindig azonal vegye ki az edénybdl a kést, még
miel6tt a felapritott élelmiszereket kiszedné.
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o Az élelmiszerek apritasa k6zben mindig tartsa
tavol a kezeit és az eszkdzoket a késtél, a
sérulések, illetve a készllék meghibasodasanak
elkeriilése érdekében. A lapatot csak akkor
hasznalja, ha a készilék mar nem mikodik.

e Soha ne kézzel rakja be az élelmiszereket,
hasznalja mindig a nyomat.

o MUkddés kdzben (amikor az »ON« poziciéban
van) soha ne hagyja felligyelet nélkil a késziiléket. .

allasban legyen, miel6tt felhelyezne vagy levenne
barmilyen tartozékot.

o Ha késeket (lemezeket) hasznal az apritd helyett,
a készulék elkészitésének folyamata ugyanaz,
mint az aprit6 esetében — azzal a kulénbséggel,
hogy az apritd helyett a valasztott lemez kell
hasznalni. A lemez kivélasztasa attél figg, hogy
milyen ételt szeretnénk elkésziteni.
FIGYELMEZTETES: Legyen nagyon
elévigyazatos — a kések élesek. Ovatosan banjon

Folyamatos szeletelés / apritas veltik.
FIGYELEM: Ugyeljen ra, hogy az egység ki legyen
huzva a konnektorbdl és a milkddtet gomb »OFF«
. A L . Sebess Mennyiség P (S
Tartozék Abra Funkcio ég (MAX) Miikédési id6 | Allasido
2 o . Min. —
s s Rd Apritas (hus,
Aprito kés 28ldség, ...) Max. 500 g 30 mp. 1 perc
. . “%? . s . 500 g liszt
\
Tészta kés 7 4‘_ Tészta készités Min. 280 ml viz 30 mp 1 perc
Vastag és
vékony
szeletelés/ Kézepes
Kések darabolas/ silt = Ma)F() 1200 ml 1 perc 2 perc
burgonya ’
készitésa és
ételek keverése

9. Afedél levételéhez forgassa azt el az dramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, majd emelje fel.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

VIGYAZAT: Gyéz6djdn meg réla, hogy a késziilék
ki legyen huzva az aramellatasbodl és a

Az oszloppal

FIGYELEM: Ugyelien ra, hogy az egység ki legyen
hizva a konnektorbdl és a miikodteté gomb »OFF«
allasban legyen, mielétt felhelyezne vagy levenne
barmilyen tartozékot.

1. Ahozzavaldk szétzlizasahoz hasznalja a pengét. bekapcsolé gomb "OFF" (ki) allasban legyen a
2. A hozzavalok Osszekeveréséhez hasznalja a tisztitas el6tt.
turmixot. * Ne meritse vizbe a berendezést, a kabelt vagy a
3. Krém siritéséhez, tojas felveréséhez, tojas és dugaszolot.
cukor krémesitéséhez hasznélja a krémesit6t. o A motoregységet csak nedves ruhaval tisztitsa.
4. Helyezze a tartozékot az oszlopra és csusztassa o Csak a rozsdamentes acélpengék moshatdk
le az aljara. mosogatdgépben.
5. Helyezze az oszlopot az edeény kozepébe, a ¢ Minden mas alkatrészt meleg szappanos vizzel,
tengely kére. hagyomanyos mosogatészerrel lehet tisztitani.
6. Tegye a hozzavaldkat az edénybe — ne toltse a o A turmixfeltét tisztitasa:
max. jelolésen tul. - ) - Toltse fel szappanos meleg vizzel.
7. Tartsa a csével ellatott fedelet egy kicsit az edény - Helyezze r4 a fedelet.
file mégé, helyezze az edényre, majd forgassa el - Jarassa a turmixot maximalis
az Sramutat6 jarasaval megegyezd iranyba, hogy sebességfokozaton 30 masodpercig. Oblitse ki,
a széle az edény fllének tetejehez zarddjon. maid ismételie meg, ha sziikséges.
8. Hozzavaldk betdltése a motor mikédése kdzben:

a) emelje ki a nyomot a csébdl
b) téltse be a hozzavaldkat a csévon keresztll
c) helyezze vissza a nyomot.
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Kornyezetvédelem

A feleslegesseé valt készulék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjlk, hivatalos
Ujrahasznosité gyujtéhelyen adja le, igy hozzajarul
a kornyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informacioéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikddik
vev@szolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakUzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépseégapolasi termékek uzletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ
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NMOCIBHUK 3 EKCNNYATALII UA

[vB. prcyHoK A Ha noyvaTky NocibHuMKa.

1. Brok gsuryHa

2. PerynsaTop yBiMKHEHHS!, BAMKHEHHS Ta
peryroBaHHs! LUBUAKOCTI

3. Yawa gnsa nogpibHEHHs

4. Ban gsuryHa (sicb)

5. Hix gns nogpibHeHHs

6. Jlonatb Ans NpUroTyBaHHS Ticta

7. nnacTvkoBa Hacagka Arsi 30MBaHHs

8. Tpumay HoXa

9. [Ovckm (ons KpynHoro Ta ApibHOro HaT1paHHs, Ans
KPYMHOro Ta ApibHOro HapisaHHS TOLLO. )

10. Kpwuwika nogpibHioBava

11. LroBxay nogpibHioBava

12. HwkHsa yacTuHa rmevvka bneHgepa

13. lMpoknagka

14. 'meumnk GneHaepa

15. Kpuka

16. 3arnywka

BAXNUBI SACTEPEXEHHSA

Mig Yac BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHMUX NPUCTPOIB
cnia 3aBXau AOTPUMYBAaTUCS TEXHIKU 6e3neku,
30KpemMa HaBeAeHUX HKYe NpaBui.

o [lepen BUKOPUCTaHHSIM MPUCTPOIO NpoYnTaiiTe

BCI iHCTPYKLI. PexomeHaoBaHo
3bepiraTy Leit JOBIOHKK Y Be3neyHomy
MiCLi 4ns BUKOPUCTaHHS B
ManbyTHLOMY.

« BukopuctoByeaHa Hanpyra mae
BiANOBigATM Hanpysi, ykasaHin Ha
HVXKHIN NaHeni NPUCTPOLO.
MigknoyanTe NPUCTPIN TiNbKK A0
[pKeperna 3MiHHOTO CTpyMy.

« LLo6 3anobirt ypaxeHH:o
eNEKTPUYHIM CTPYMOM He 3aHypionTe
KOpnyc ABuryHa (OCHOBY), LUHyp abo
wrencenb y Bogy abo iHLy piauHy.

+ HeobxigHo 3abesneuntn cyBopuit
KOHTPOb, KOMM NPUCTPIiA
BMKOPUCTOBYETLCS AiTbMM ab0 NOpyM i3
HUMM.

« Big'egHynTe WHyp Big enekTpuyHol
PO3ETKW, KOMW NPUCTPIN He
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BMKOPUCTOBYETLCS, Nepes,
MpUELHaHHAM Ta Bif'€4HaHHAM
[eTarnen i nepes YALLEHHAM.

3aBXay yHUKaNTE KOHTaKTY 3
PYXOMUMM KOMMOHEHTaMM.

He BUKOpUCTOBYIMTE NPUCTPIN i3
MOLLKOPKEHUM LUHYpOM abo
LUTencernem, nicns HenpasubHOI
pob0oTK, NagiHHs abo Byab-saKoro
MOLUKOKEHHS. [1ns nepesipku,
PEMOHTY Y1 ENEKTPUYHOrO abo
MeXaHIYHOr0 HaCTPOKOBAHHS BiHECITb
MPUCTPIN 0 HaNBnMKYOro
aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
BukopucTaHHs npunaaas, y ToMy umchi
CKITSIHOK i3 repPMETUYHUMI KpULLIKaMW,
SiKi He PEeKOMEHOBaHI B LibOMY
MociBHUKY 3 ekcrnyatallii, Moxe
NPU3BECTMN [0 NOXKEX], YPaKEHHS
€NEKTPUYHIM CTPYMOM abo
TPaBMyBaHHS.

He kopucTynTecs NpucTpoeM nosa
MPUMILLEHHSIM.

CrigkyiTe, W06 LUHYp He 3BMCaB i3
kpaiB cTona abo CTilikv Ta He TOpKaBCA
rapsiuMx NOBEPXOHb.

TpumanTe pyku Ta npunagas nogani
Bifl PyXOMWMX HOXiB ab0 AMCKiB Nig Yac
06poBKM NPOAYKTIB, OB YHUKHYTH
PU3IKY TSHKKOrO TpaBMyBaHHS abo
MOLUKOKEHHS KYXOHHOTO KombaliHa.
Ckpebok MOXHa BUKOpPUCTOBYBATH, ane
TiNbKM SKLLO KyXOHHWIA KoMGanH
BUMKHEHO.

Hoxi rocTpi. MNoBogbTecs 3 HAMK
obepesxHo. i Yac NOBOMKEHHS 3
HOXeM A5 NofpibHI0BAHHS 3aBXau
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e i 3BEPEXITb LIEV MOCIEHUK
TPUMAITE MOTO 3a BEPXHIO NACTUKOBY TUTbKU ONA I-I'IIIOBVTOBOFO BUKOPUCTAHHA

YaCTUHYy.
o LLlo6 YHVKHYT pY3Ky TPaBMYBaHHS, 3ano6ixHui 6rnokyBansHUM
HIKOIN He NPUESHYNTE pisarnbHi HOXI MeXaHI3M

abo [WCKM O OCHOBW, NnonepeaHbo He [ns 6e3neyHoro KopucTyBaHHs Mogerns SB8O1W

OCHalLLieHO BOYOBaHOK CUCTEMORO 3aroGiXkHOrO
BCTaHOBtMBLUM HanexH1v 4YHoM HaLHy. 6rokyBaHHs1. BoHa 3anobirae BBIMKHEHHIO Npunagy,
. I'IepLu HPK BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN, AKLLO KyXOHHMWI KOMGaliH 3ibpaHo HenpaBuIbHO.
> i~ BubpasLum Hacaaky (Hanpvknag, GneHaep),
I'Iep?KOHaVITeCFI, LLO KPULLIKY HaAIMHO HeobXiAHO NpaBUIbHO BCTAHOBUTY i Ha Briovy
3a(hiKCoBaHo. AB/ryHa.
: v OpHo4acHe BUKOPUCTaHHS ABOX i Ginblue Hacaaok
« Hikonu He no,anaMTevnponylch PYKOLO. HEMOKAVIBE.
3aB)KJJ,I/I BUKOPUCTOBYUTE LLTOBXaY A4 FAKLIo no3Hayky Ha Briowi ABuUryHa Ta Ha BUOpaHin
Hacapui po3TaLLoBaHi OAHAKOBYM YMHOM, HacaaKy

MPOAYKTIB. . BCTaHOBMEHO MpaBuribHO. MoTim noBepTaiiTe Hacaaky
« He HawmaraiTecs nopywmtu poboty 3a FOAVHHIKOBOIO CTPIFIKOIO, AOKM HE MPO3BY4MTH
: KNauaHHs.
MexaHI3My 6J'IOKyBaHHvFI KPULLIKA. [Micns 3aBepLueHHA poboTY NOBEPHITL HAaCaAKy MPoTh
« 3aBXau BUKOPUCTOBYWTE bneHaep 3 FOAVHHVIKOBOT CTPIITKAL.

YCTaHOBITIEHO KPULLIKOH.
« [lig Yac 3milyBaHHS rapsumx piguH
BUIMalTe LieHTparibHy YacTuHY

MNMaHenb KepyBaHHA

o [IpaBunbHO PO3MICTMBLUM HacadKy Ha briou
[ABWIyHa, MOBEPHITb PyHKLIOHAMBHIN perynsarop i3

[BOKOMMOHEHTHOT KPULLIKK. nonoxeHHs «OFF» (BUMK.), 106 yBiMKkHYTH GriOK.
. .y Bu6Gepi 6Xi, iCTb.
« He BuKopuCTOBYIATE MPUCTPIN, AKLLO VIDEPITE HEODXIARY tBAKCT®
inbTp COKOBMAABNIOBaYA NnoaPIBHIOBAY
MOLLKOMKEHNIA abo 3namaHui. YBATA: nepLu Hibk npueaHysaTi abo Bin'eaHyBaTV
. Lle|7| I'IpVICTinI He NpU3Ha4YeHo Ans Oyab-siki Hacagky Ta YACTUTU MPUCTPIN,

nepekoHamTecs, Lo VOro Bif'eAHaHO Bif mprepena

BMKOpUCTaHHs 0cobamu (3okpema ENEKTPOXMBEHHS, & (OYHKLIOHAMBLHIA PerynsTop

i i yCTaHoBMeHO B noroxeHHst «OFF» (BUMK.).

'D‘ITbMM) 3 OBMexeHNMY q3I3I/I‘-IHVIMI/I, MONEPEMXEHHA: 6yaste makcuMansHO o6epeskHi

TaKTUNbHUMK ab0 pO3yMOBNMHU — HOXi rocTpi.

MOXIMBOCTSMM Y 6€3 HanexH1X * BAXUIUBO: vawa roppibHiosa-a He

. . . . npaLytoBaTuMe, SIKLLO il HeNPaBUbHO
3HaHb | 10CBIAY, OKPIM BUMNAKIB, KOJN BCTaHOBINEHO Ha GroLi ABuryHa, a 3anobikHy
BOHM nepebyBatoTb Mif Harnsgom abo KPULLIKY 33KDUTO HELLIINIBHO.
. - . NONEPEOXEHHA: w06 yHUKHYTU pU3nKy

OTpUManu IHCTPYKLII BIf OCI61 TpaBMyBaHHS, HIKOMW He NPUEAHYNTE HidX ANs

Bi,D,I'IOBi,EI,aJ'IbHVIX 33 IXHI0 6e3|-|e|(y. noapibHeHHs o 6roka ABUryHa, nonepeaHbo

Heobxi 6 ni He BCTAHOBMBLLW HAMNEXHUM YMHOM YalLlly.

€00XIOHO CTEXUTH, LLI0O AITU He o Criouarky BCTaHOBITbL Ha GrOK Ban ABUryHa.
rpanucs i3 MPUCTPOEM. Micns UbOro MPaBMILHO BCTAHOBITL Yally Asis

noapiGHeHHs Ha 6510k ABuryHa. [Mo3Hauku Ha

PiseHb wymy: Lc <83 ab (A
* ymy A6 (A) 6nouj ABuryHa Ta Ha BUOpaHin HacaLji MalTb

= — - - pO3TaLlOByBaTUCS OAHAKOBUM Y/MHOM. [10Tim
Ller npucTpi no3Ha4yeHo BiANoOBiAHO A0 OUpPEeKTUBYU o X
€C 2012/19/EU 1040 BIAXOAIB eNeKTPULHOro Ta rnoBepTanTe HacaaKy 3a roAVHHMKOBOIO CTPINKOH,
enekTpoHHoro obnagHanHs (WEEE). Lis aupekTuBa € A0KM HE NPO3BY4NTb KMnauaHHs.
OCHOBOIO 3aKOHOAaBCTBa L0A0 NOBEPHEHHS Ta o YCTaHOBITb HiX ANns NoapibHEHHS Ha Ban
BTOPUHHOI Nepepo6Ku BiAxoaiB eneKTpMYHOro n ycepeauHi vaLli.
eneKTPOHHOro obnaaHaHHA y KpaiHax €Bponu. o [MepeKoHaTecs, LLO HiX 1S NoAPIGHEHHS!

HanexHo 3ad)ikcoBaHUA.
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o [licns BCTAHOBMNEHHS HOXa A7 NOAPIGHEHHSI
NoKNagiTb iHrpeaieHTn B yawy. LLinbHo 3akpwiite
KpULLIKy nofpibHIoBaYa Ta BBIMKHIiTb npunag,.

NMONEPEMXEHHA: 6yabTe MakcumansHo
o6epexHi — HOXi rocTpi, TOMy NoBoAbTECH 3
HUMK yBaXHO. 3aBXamn TpuMawTe Hix ans
noApiGHEHHS 3a BEPXHIO NNACTUKOBY YaCTUHY.
Micna BUKOPUCTaHHSI HOXa A5t NOAPIGHEHHS
3aBXau BUMaNTe 1Ooro 3 Yalli, nepLu Hix
BMMaTy 06pobreHi NpoayKTy.

MNig Yac nogpibHeHHs NpoAyKTIB TPUMaNTe pyku Ta
npunagaasa nodani Big pisanbHOro HoXxa, Lwob
YHUKHYTW PU3KIKY TSDKKOTO TPaBMyBaHHS abo
MNOLLKOKEHHS nogpibHioBaya. JlonaTky MoxHa
BUKOPVICTOBYBATW, ane TifbKu SKLLIO KyXOHHWIA
KOMBanH BUMKHEHO.

Hikonwu He noaasaiiTe NpPoAyKTY pyKoto. 3aBxaun
BUKOPVCTOBYMTE LLUTOBXaY A5 NMPOAYKTIB.

He sanuwanTe npuctpin 6e3 Harnsay, konu BiH
npautoe, TO6To Konm doyHKLiOHaNbHUIA perynsaTop
3HaxoauTbecs B nonoxeHHi «ON» (YBIMK.).

MpucTpin gNsa NOCTIMHOro Hapi3aHHsA
| Tepka

YBAT'A: nepLu HiX npuegHyBaTy abo Big'eaHyBaTu
npunagas, nepekoHamTecs, WO NPUCTPIN Big'egHaHO
Bif, [pkepera eneKkTpoXMBIEHHS], a PYHKLIOHAMNbHWA
perynsiTop ycTaHoBIEHO B nonoxeHHs «OFF»
(BUMK.).

o Y pasi BUKOPUCTaHHs HOXIB (OMCKIB) 3amiCTb
noapibHoBaya NpoLec NiaroToBKW Npunagy
aHanoriyHui NigroToBLi 40 BUKOPUCTaHHSI
nogpibHoBaya. 3aMicTb HOXa Ans NogpiGHEHHS
HeobXiaHO BCTaHOBUTW BUGpaHuiA avck. Bubip
[OVICKY 3anexuTb Big BalMx nobaxkaHb Lwoao
NPUroTYBaHHs iXi.

NOMEPEMXEHHA: 6yasTe makcumarnsHoO
obepexHi — Hoxi rocTpi. MoBogbTecs 3 HAMMK
obepexHo.

LBnak
. icTb KinbkicTb Yac Yac
Hacapka Pucynok PyHKuis obeprta (MAKC.) po6oTtu npocTor
HHA
Hisk ansi = MoppibHeHHs MiH. —
A (m’'sico, oBovi Makc. 500 r 30 cex. 1 xB.
noapiGHeHHs Touo)
500 r
Tonare ans ‘&% MpurotyBaHHsA . 6opoLuHa
NpUroTyBaHHSA | TicTa MiH. 280 mn 30 cexk. 1 xB.
Ticta <L BOaN
KpynHe Ta
. OpibHe Wa
Hapi3aHHs / 036MB
LOunckn HaTupaHHs / gHHﬂ — | 1200 mn 1 xB. 2 XB.
NPUroTYBaHHSI MaKG
kapTonni ¢pi Ta ’
nope
4. HapiHbTe HacaaKy Ha Onopy Ta NPOTATHITL ii
3 onopoto [OH3Y.

YBAT'A: nepLu Hix npueaHyBaTy abo Big'eaHyBaTu
npunagas, nepekoHamTecs, WO NPUCTPIi Big'egHaHO
Bif [PKeperna eneKkTpoXVBIIEHHS, @ OYHKLIOHaNbHUIA
perynsitop yCTaHOBIEHO B NonoeHHs «OFF»
(BUMK.).
1. BwukopucToByiiTe HacaaKy Ans TOHKOro
HaTupaHHs, LWo6 ApiBHO HAaTEPTH IHrpeaieHTU.

2. BukopucToByiiTe HacaaKy Ans 3MilLyBaHHS!, LWob
3MiLLaTy iHrpedieHTw.
3. BukopwcToByiiTe Hacaaky Ars 36MBaHHS BEPLLKIB,

LLOG 36MTY BEPLLKM, SIALIA Ta SIALIS 3 LIYKPOM.
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5. HagiHbTe onopy Ha WnMHAenb nocepeayHi Yali.

6. [oknagitb y Yally iHrpedieHTy (He BuLLE NMO3HaYKn
MaKCVMarbHOrO PiBHS).

7.  Tpumatoum KpULLIKY 3 TpYOKOK TpOXM no3agy
PYYKY YalLLi, HagiHbTe ii Ha Yallly Ta MOBEPHITb 3a
FOAVHHMKOBOIO CTPINKOIO TaK, OO BUCTYN KPULLIKU
3adpikcyBaBCS Y BEPXHIl HaCTUHI pydKM.

8. LLo6 popatv iHrpedieHT, Konm ABUIYH MpaLtoe:

a) BUTSMHITb LUTOBXaM i3 TpyOKku;
6) nopaiite iHrpenieHTV Yepes TpyokKy;
B) NMOBEPHITb LUTOBXa4 Ha MicLie.
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9. o6 3HATM KPULLIKY, MOBEPHITL ii MpoTH
FOZIHHWKOBOI CTPIiNku Ansi po36rioKyBaHHs! Ta
BUTSAMHITB il 3 YalLLi.

YMLLIEHHA N OBCITYTOBYBAHHSA

YBATIA: nepLu HK NOYMHATY YMLLEHHS],
nepekoHamTecs, Lo NPVCTPIN BiA'€AHaHo Bia mrepena
€MNeKTPOXUBIIEHHS, a (PyHKLOHaNbHWIA perynsTop
yCTaHoBMNeHo B nonoxeHHss «OFF» (BUMK.).

e Hikonu He 3aHyptoiTe NPUCTPIi, LUHYp abo
iTencenbs y BOAY.

e YucTiTb KOpnyc ABMryHa NuLLe 3a 4OMOMOro
BOMOrOi TKaHUHW.

e Y MOCYAOMUIHIN MaLLMHI MOXHa MUTU TiflbKn
HOXi 3 HEPXKaBito4oi cTani.

e YCi iHLUI KOMMOHEHTW MOXHA YACTUTU B TENMIN
MWbHIV BOAj, BUKOPUCTOBYHOUN 3BUYAVHY PianHY
ONs MUTTS nocyay.

e YumenHs bneHgepa:

- HarnoBHiTb GrieHaep TENMOK MUINBHOK BOAOHD;

- YCTaHOBITb KPULLIKY;

- YBIMKHITb BrieHaep 3a MakcuMarbHOi LIBUAKOCTI
Ha 30 cekyH; MPOMUITE Ta NOBTOPITb
npoueaypy, KO HeobXiaHO.

HaBkonuwHe cepegoBuille

He Bukunpavite npucTpin pa3om i3 3BUHaiHAMK
nobyToBMMU Biaxo4amu, a 3aaBainTe Moro B
OMILINHWUIA NYHKT NPUINOMY ANsi MOBTOPHOT
nepepobkun. Takum ynHom Bu gonomaraete
3axXMCTUTW AOBKINNS.

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHs

Axwo Bam HeobxigHa iHdopmaLis abo y Bac
BUHUKNA npobnema, 3BepHiTbCa Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB komnaHii Gorenje y
Bawwivi kpaiHi (TenedoH MoXHa 3HanTK Ha
rapaHTiiHoMy TanoHi). Akwio y Bauui kpaiHi
Hemae LieHTpy 06cnyroByBaHHs KNiEHTIB,
3BEpHITbCA A0 MicLeBoro aunepa abo y Bigain
TexHi4Horo obcnyroByBaHHs koMmnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

Ansi saukopucmaHHsa Minbku 6 oMawHbLOMy
2ocnodapcmei!

KOMMNAHIA GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATU MAKCUMAIbHE
3AOOBOJNEHHA BIA KOPUCTYBAHHA LIUM
NPUCTPOEM

Mwu 3anuwaemo 3a co60t0 NpaBo BHOCUTH
6yAb-AKi 3MiHW.
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MHCTPYKUUA MO SKCNNYATALUUN

Obpatutecs k hoTo A B Ha4arne MHCTPYKLMN.

MoTopHbIi 6110k
KHonku BK/BbIKI 1 KHOMKa-Nepexntoyarerns
CKopoCTH
Yawwa namenbuntens
Ocb gsuratens (san)
Hox-nsmensunrens
Hox ans Tecta
rracTMaccoBoe npucrnocobreHve ans B3ousaHus
aepxarerb ne3suii Hoxa
Hoxu (HaLmMHKOBKa TOHbLLE M TOSLLE, HApe3ka
TOHbLLE 1 TOMLWE ...)
. KpblLwka nsmensumrens
. Tonkatenb namensumTens
. [Ho 6neHpepa
. YNNoTHUTENBHOE KOMbLO
. KyBLunH GneHpgepa
. Kpbiwka
. Konnayok 3arpy3o4Horo otBepctusi

NP

BaxHo! Mepbl 6e3onacHocTH

BHumaHume! Mpu ncnonbsoBaHun npuéopos,
paGoTalwux oT ceTu, crneagyeT Bceraa
co6nioaaTb OCHOBHbIe Mepbl 6e3onacHocTH, B
TOM Yucne cneayolme, Bo nsbexaHve pucka
noxapa, yaapa 3neKTrpu4eckum TOKoM 1
nony4YeHus TpaBMbl:

- BHumatensHo I'IpO‘-WITaVITe BCe UHCTPYKUUU, JaxKe
ecnm I'IpVIGOp BaM Yy>Xe 3HaKOM 1 COXpaHuUTe nx ana

obpalleHus B Oyayliem.

- MNepen nogknto4YeHnemM HeobxoanMmo
NPOBEPUTL, COBMaAAET NN HANPSKEHMe,
yka3aHHOE B 3aBOACKOM Tabnuuke, ¢
(haKTMYECKUMU NapameTpamu CeTH.

- 3anpeLyaetcs norpyxatb 610k Auratens,
LWUHYpP U LUTENCENb B BOAY U Apyrie
XUOKOCTW, a Takxe MbITb NOA CTpyei Boab!!
- Heobxogum crporuin Haazop, korga npubop
WCMONb3YETCH UMW HAXOAUTCS PSAOM C
JeTbMu. Hukorga He octasnsiiTe npubop 6e3
npucMoTpa.

- OTknroYaiTe Nprbop 1 OTCOeaNHANTE
LUTencesb OT PO3ETK, KOraa OH He
ncnonb3ayetcs, nepes coopkoin unu
pa3bopom, a Takke nepes YncTkon. [Ans
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OTCOEVHEHS BO3bMUTECH 3a LUTENCENb U
BbITSHUTE €ro 13 po3eTku. Hkoraa He TaHUTe
3a LLHYp.

- He npukacantech K ABKYLLMMCS YacTaM
npubopa.

- He akcnnyatupyite npubop ¢
MOBPEXAEHHBIM LUHYPOM WK LUTEMNCENEM,
ecnv B pabote npubopa ecTb Hemonaakm, a
TakkKe eCrnu Bbl €ro YPOHUIN UK NOBPEANN
KakuM-inbo 1HbIM cnocobom. B Takmx
crnyJasix, nepegaiite npubop B NONHOM
KoMnreTe BaLuen brmkaiiuei
aBTOpU3NpOBaHHOM cryxbe cepauca Ha
OCMOTP, 3NEKTPUHECKNIA PEMOHT,
MEeXaHW4ECKIN PEMOHT UNK HanagKy.

- Micnonb3oBaHWe nprcnocobrnermin unm
[OMOMHEHMIA, He PEKOMEHA0BAHHbIX U He
npeaocTaBreHHbIX NPOU3BOAMTENEM [aHHOr0
npubopa, MOXET NPMBECTY K NOXapy, yaapy
SMEKTPUYECKM TOKOM MIi TPABME.

- Wcnonb3yiTe TOMbKO B NOMELLEHMSIX.

- He octaBnsitTe LWHyp GonTatowmmes Ha
Kpato CTona, Unm ConpyKacatoLLmMCs C
HarpeTon NOBEPXHOCTHHO.

- [lepXuTe pyKM 1 KyXOHHbIE MPUHAZANEXHOCTH
noganbLLe OT ABKYLLMXCS HOXOB M ANCKOB BO
Bpemsi paboTbl BO 13bexaHue pucka TpaBMbl.
MOoXHO oLwmLiaTL Nprbop ckpebkom, HO
TONBKO KOrAa npubop He paboTaeT u
OTKITIOYEH OT CETU.

- Hoxu octpble. Obpallantech 0CTOPOXHO.
Koraa gepxute HOX B pykax, bepuTecs 3a ero
cneLyarnbHyHo NacTUKOBYHO YacTb.

- Y10BbI CHI3UTbH PUCK TPABMbI, HUKOTA He
MOMELLIIATE HOXM W AMCKW Ha OCHOBaHWE, He
MOMECTMB CHaYasa npaBuibHbLIM 06pa3om
vaLvy.

- Mepep Havanom ncnonb3oBaHus, ybeanTecs,
YTO KpbILLKa MOMELLEHa Ha MeCTO.
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- Hukoraa He nomeLuaiTe NpoayKTbl B Npnbop
pykamu. Monb3yrTech Tonkatenem.

- He nbiTaritech pasobpatb MexaH1am
GrOKMPOBKM.

- Beerga HakpbiBaiiTe 6rieHep KpbILLKOW
nepes Crorb3oBaH1EM.

- Bo Bpems paboTbi ¢ ropsuMMm XXuakocTamu
CHUMaTe LIeHTPasbHYI0 YacTb
ABYXCTOPOHHEM KPBILLKK.

- He nonb3yiteck npubopom, ecnv punbtp
COKOBbIKMMAITKV MOBPEXAEH B0 CrIoMaH.

- [aHHbIn nprbop He npeaHasHayeH ans
MCMIONb30BaHNA NLaMK (BKITtoYas AETEN) C
OrpaHN4EHHBIMM BO3MOXXHOCTSIMM CEHCOPHOM
CUCTEMbI MIi OrPaHNYEHHBIMM
WHTENmeKTyanbHbIMIU BO3MOXHOCTAIMM, a Tak
e NnLiamMm € HeOCTaTOYHbBIM OMbITOM 1
3HaHWSIMM, KPOME Crly4aeB KOHTPONS U
VHCTPYKTMPOBAHMS MO BONPOCam
CNonb30BaHus Npubopa co CTOPOHbI NN,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX 6e3onacHocTb. He
no3BoMSiTe AETAM UrpaTh C NpUbopom.

YpoBeHb wyma: Lc < 83 ab (A).

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLIUW!
TONbKO AnA AOMALLUHENO UCMOJIb30OBAHUA!

Cucrtema GNoKMpoBKU

[ns Bawwei 6esonacHocT Moaens SB8O1W umeet
BCTPOEHHY0 cucTeMy 6rokupoky. Crctema
6rokumpyeT paboTy npubopa, ecrnivt oH He cobpaH
KOPPEKTHO.

Korza Bbl BbIGpaeTe npucrnocobneHue (Hanpuvep,
6neHaep), cnegyet NpaBUnbHO Pa3MeCTUTb €ro Ha
MOTOPHOM Grioke.

Bkl MOXXeTe MCronb3oBaTh TONMBKO OHO
npvcnoboneHue B e4nHULY BPpeMEHN.

BbibpaHHoe npucrnocobrneHne pasmeLleHo
NpaBWIbHO, KOrAa 3HayKku Ha MOTOPHOM Grioke U Ha
NPUCNOCOONEHNM CMOTPSAT B OAHOM HamnpasrieHnM.
3aTem crielyT NoBepHYTb NPUCOGIIEHME MO YacoBOW
CTperike, NMoka Bbl HE YCMbILLUT € LLIEMYOK.

Korga pabota 3akoH4eHa, noBepHUTe
npycrnocobreHye NPOTUB YacoBOW CTPENKN U
CHAMMTE.

MaHenb ynpaBneHus

o [locne Toro, kak Bbl MOMECTWUNM NPUCMOCOBeHVe
Ha MOTOPHbI GrOK, MOBEPHUTE KHOTMKY
ynpaBneHusl, NoOBepHUTE NepekriodaTens 13
nonoxeHwsi Boikn. Beibepute Hy>KHYI0 CKOPOCTb.

M3MEJNBbYUTENb

NPEOYNPEXXOEHWUE : MNepea Tem, kak CHUMaTb
noboe npucnocobrieHve 1 nepen O4UCTKON,
y6eauTech, UTo MOTOPHBIV GIIOK HE NOAKITHYEH K CETU
N KHonka pabotbl cTouT Ha “BbIKI” .
OCTOPOXHO: byabte npenensHO OCTOPOXKHBI,
HOXW OCTpble.

o BAXHO: Yawa nsmensuutens He bygert
PYHKLMOHUPOBATb, ECINM €€ KpbiLLKa He
YCTaHOBMEHA KOPPEKTHO M HE pa3MelLieHa Ha
MOTOPHOM GrioKe.

OCTOPOXHO: YT06bl CHU3NUTb PUCK TPaBMbI,
HUKOTrAa He nomeLavite PexyLumin HOX Ha
MOTOPHbIN BroK, NpeaBapuUTEnbHO He
pasmecTuB Yally NpaBUIIbHO.

o [lomecTuTte Ban ABuUratens Ha MOTOPHbIN BOK.

3aTtem pasmecTuTe Yally U3MEeNbYUTENS KOPPEKTHO

Ha MOTOpPHbIN Br1ok. Y6eamTech, 4To 3HaYKM Ha

MOTOPHOM 6110Ke 1 Ha MPUCMOCOBNEHNN CMOTPSAT B

O[HOM HanpaBreHuu. 3aTeM crnefyT NoBepHyTb

NpMCOGEHME MO YacOBOW CTPeSIke, NMoka Bbl He

YCIBILLNT € LLIEeMYOK.

o [TomecTute PexyLwmin HoX Ha Ban BHYTPY YaLuu.

o Y6eautech, YTo PexyLLmii HOX pa3MeLLeH
npaBWITbHO.

o Korga PexyLumin HoX pa3MeLLeH, momMecTute
NPOAYKTbI B Yally. 3aTeM NOMECTUTE KPbILLKY Ha
M3MernbYMTEND U NOBEPHUTE €.

OCTOPOXHO: Byabte npeaenbHO OCTOPOXHbI
— Hoxwu octpble, 6epute nx npaeunbHo. Beeraa
Gepute PexyLunii HOX 3a ero nracTUKoBYHO
yacTb. MNocne ncnonb3oBaHus Pexylero Hoxa,
BCerga BbIHUMaNTe ero u3 vaium nepeg TeM, kak
BbIHUMATb MULLY.

o [lepxuTe pykv U KyXOHHbIE NMPUHAONEXHOCTN
nofanbLlue OT ABWXKYLLMXCS HOXOB U ANCKOB BO
BpeMsi paboTbl BO U3bexxaHue pucka TpaBmbl.
MoxkHO owwmLaTte NpMbop ckpebkom, HO TONbKO
Koraa npubop He paboTaeT M OTKIYEH OT CETU.

o Huikorga He nomelLaite NpoayKTbl B Nprbop
pykamu. lNonb3ynTech Tonkatenem.

o He ocraBnsiite npnbop 6e3 npucmMoTpa, noka oH
BKITHOYEH.
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LUnHkoBaHue / Hape3ka

NPEAYNPEXOEHUE: Y6enuTecs, 4to npubop
OTKITHOYEH, 1 KHOMKa HaxoamTes B nonoxeHun “BbIKI”
nepez TeM, KaK CHMaTb U BCaBMSATb
npucnocobneHns.

IMpu MCMONb30BaHUM HOXEN (AUCKOB) BMECTO
u3MenbuuTens, npoleaypa Ta e, YTo Ans

namenbumTens. Bmecto PexyLuero Hoxa HyHO
1cnosb3oBaTh COOTBETCTBYHOLMIA AnCK. BbiGop
[vcKa 3aB1CUT OT TOrO, Kak Bbl XOTUTE
NPUroTOBUTL NPOAYKTHI.

OCTOPOXHO: ByabTte npefenbHO OCTOPOXHbI —
Hosxwu ocTpele.

Mpucnocobn Ckopoc Konuuec Bpems Bpems
eHue KapTunka PyHKums b T8O paboTbi oTAabIxa
(MAKC)
PesxyLumi v Hapeska (msico, M. —
HOX oBoOWM, ...) Makc. 500 r 30 cek. 1 MUH.
%)) 500 r
Hox ans [ } MpurotoBnexue MUK MYKU 30 cek. 1 MU,
TecTa TecTa 280 mn
BOAbI
Hapeska
noTornwie n
TOHbLUE/
LUMHKOBaHwue/ c
Hoxn nNpUroToBneHne Mp- R 1200 mn 1 MUH. 2 MUH.
akc.
KapTodensa dopun
"
nepemeLuMBaHve
NpoayKToB

C pepxatenem Hacagok

NPEQYNPEXXOEHUE : Y6eauTech, 4to npubop
OTKITHO4EH, 1 KHOMKa HaxoauTes B nonoxeHun “BbIKI”
nepes TeM, Kak CHMaTb U BCTaBMSATb
npcnocobneHus.

1.

2.

o g A

Mcnonb3ynte HOX ANs NsMenbyYeHns

NpOAYKTOB.

Mcnonb3synte Hacapky ans Tecta ans

COEMHEHVS NHIPEANEHTOB.

WcnonbayiiTe Hacagky Anst B36uaHus Ans

B30MBaHNSA CNMBOK, AWLI.

YcTaHoBWTe Hacafky Ha aepxarternb.

HapeHbTe AepxaTenb Ha LUTOK.

[o6aBbTe NpoayKThbl B Yallly, He NpeBbIlas

oTmeTky MAX.

HakpoiTe yally KpbILLKO Tak, YToObI

3arpy3o4Hoe OTBEPCTME OCTanoch 3a pPyyKou.

[MoBepHWTE KpbILLKY MO YacoBOW CTpenke A0

NOfHOM MKcaLmm 3aLlernku B nasy B BEpXHemn

YacTU pyYKu.

Bo Bpems paboTbl MOTOpa B Yallly MOXHO

[06aBUTb UHTPEAUNEHTbI:

a) “3BnieknTe TonkaTenb 13 3arpy304HOro
oTBEpCTUSA,

6) no6GaBbTe MHIPEAUEHTLI Yepes 3arpy30o4Hoe
oTBepcTye,

B) BCTaBbTE TOMNKaTenb B 3arpy304yHoe
oTBepcTyHEe.

47

9. YTO6bI CHATL KPbLILLKY, MOBEPHUTE €€ NpoTHB
4YacoBOW CTPenku 1 NOAHUMUTE.

YUCTKA U TEXOBCITYXUBAHUE

lMepen ouMCTKOM OTKMKOUNTE YCTPONCTBO OT
po3eTKy.
He norpyxainte 6nok gsuratens B BOAY U He
pacnonarante ero nog ctpyeu sogbl. [potpute
6ok gBuraTens BNaxHow TkaHbto. TaTensHo
BbICyLLUTE.
¢ B nocynomoeyHol MalmHe MOXHO MbITb TOMNBKO
[eTanu u3 Hep>xaBeloLLie cTanu.
OcrarbHble YacTu criefyeT NpoMbIBaTh B TEMIOWN
BOZIE C MCMONb30BaHMEM XUAKOCTY AN MbITCS
nocyapl.
OuncTtka 6neHaepa :
- [pomoliTe MbinbHOM BOAOWN.
- PaawvectuTe KpbILLKy.
Mcnonbayiite 6neHaep Ha MakcmarsHoN
ckopocTu He 6onee 30 cekyHa noapsa.
[MpomoiiTe 1 NOBTOPUTE NOAXOA, €CIN
HeobXoaMMo.
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3awuTa okpyxatrowien cpeabl

Mocne okoH4aHWsi cpoka cry»bbl He BbibpackiBaiiTe
npnbop BmecTe ¢ BbIToBLIMM oTX0Aamu. [Nepenaiite
€ro B CreumanmsnpoBaHHbIN MyHKT AN AanbHenLwen
yTvnusauum. 3tum Bel nomoxeTe 3awmtuts
OKpY>KaloLLyHO cpeay.

MapaHTua n o6cnyxmBaHue

Mpy BO3HUKHOBEHUN HEVCNPaBHOCTEN obpaLlanTech B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP. Crncok
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB Bbl MOXETE
HaTh B BpoLutope «"apaHTuitHbIe 0bsi3aTensCTBa» n
Ha caWTe www.gorenje.ru.

TonbKo AnA AoMaLlHero Ucnosb3oBaHus!

GORENJE
XENAET BAM NMPUATHOIO
NoJIb3OBAHUA NPUBOPOM!

MNpouzBoauTenb ocTaensieT 3a co6oi npaBo
Ha BHeceHue U3MeHeHui!

EAL
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BEDIENUNGSANLEITUNG DE

Vergleichen Sie Abbildung A am Anfang der
Handbuicher.

Motoreinheit

Ein-/Aus- und Geschwindigkeitsregler
Arbeitsschissel

Antriebswelle (Achse)
Héckselmesser

Teigmesser
Kunststoff-Schneebesenaufsatz
Klingenhalter

CONOURWNE

grobes Schneiden...)
10. Deckel der Arbeitsschissel
11. Stopfer
12. Unterseite des Mixbechers
13. Dichtung
14. Mixerbecher
15. Deckel
16. Mittelteil des Deckels

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrogeraten
sollten grundsitzliche SicherheitsmaBnahmen

beachtet werden, einschlieBlich der folgenden:

« Lesen Sie sich die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat benutzen. Wir
empfehlen lhnen, diese Anleitung an
einem sicheren Ort aufzubewahren,
um sie spater nachschlagen zu
kénnen.

« Die Spannung muss mit der auf der
Unterseite des Gerats angegebenen
Spannung Ubereinstimmen. Schliellen
Sie das Gerat nur an Wechselstrom
an.

« Zum Schutz vor Stromschlagen durfen
Sie das Motorgehause (Sockel), das
Kabel oder den Stecker nicht in
Wasser oder andere Fllssigkeiten
tauchen.

« Kinder nie unbeaufsichtigt lassen,
wenn das Gerat benutzt wird.

Klingen (feines und grobes Zerkleinern, feines und

« Ziehen Sie den Stecker aus der

Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen, bevor Sie Teile anbringen
oder abnehmen und bevor Sie es
reinigen.

Vermeiden Sie stets den Kontakt mit
beweglichen Teilen.

Betreiben Sie das Gerat niemals, wenn
der Stecker oder das Kabel beschadigt
ist, nach einer Fehlfunktion des
Gerates oder nachdem es
fallengelassen oder in irgendeiner
anderen Art beschadigt wurde.
Schicken Sie das Gerat zum Hersteller
oder zu seinem technischen
Kundendienst zur Uberprifung,
Reparatur oder fiir sonstige elektrische
oder mechanische Einstellungen
zuriick.

Die Verwendung von Anbaugeraten,
einschlieBlich Einmachglasern, die
nicht in der Bedienungsanleitung
empfohlen werden, kann zu Branden,
elektrischen Schlagen oder
Verletzungen von Personen flihren.
Nicht im Freien verwenden.

Lassen Sie das Kabel nicht tber die
Tisch- oder Thekenkante hangen oder
heille Oberflachen berihren.

Halten Sie Hande und Utensilien
wahrend der Verarbeitung von
Lebensmitteln von den sich
bewegenden Klingen oder Scheiben
fern, um das Risiko schwerer
Verletzungen von Personen oder einer
Beschadigung der Kiichenmaschine zu
verringern. Ein Schaber kann
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verwendet werden, darf aber nur
benutzt werden, wenn die
Klchenmaschine nicht in Betrieb ist.
Die Klingen sind scharf. Gehen Sie
vorsichtig damit um. Fassen Sie das
Hackmesser immer am oberen
Kunststoffteil an.

Um die Verletzungsgefahr zu
verringern, setzen Sie niemals
Schneidmesser oder Scheiben auf den
Sockel, ohne vorher die Schissel
richtig aufzusetzen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung fest eingerastet ist, bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Niemals Lebensmittel mit der Hand
einflhren. Benutzen Sie hierfir stets
den Stopfer.

Versuchen Sie nicht, den
Verriegelungsmechanismus des
Deckels zu umgehen.

Den Mixer immer mit aufgesetztem
Deckel betreiben.

Wenn Sie heille Flissigkeiten mixen,
nehmen Sie das Mittelteil des
zweiteiligen Deckels ab.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
der Entsafterfilter beschadigt oder
zerbrochen ist.

Dieses Gerat ist nicht flir den
Gebrauch durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnde Erfahrung
und Kenntnisse bestimmt, es sei denn,
sie werden von einer fr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder Uber die Verwendung des

Gerates eingewiesen. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem

Gerat spielen.
o Gerauschpegel: Lc < 83 dB(A)

Dieses Gerit ist gemaR der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) gekennzeichnet. Diese Richtlinie bildet den
Rahmen fiir eine europaweite Giiltigkeit der
Riickgabe und des Recyclings von Elektro- und
Elektronikaltgeraten.

DIESE ANWEISUNGEN GUT AUFBEWAHREN!
NUR FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH

Sicherheitsverschluss

Zu lhrem eigenen Schutz verfugt das Modell
SB801W Uber ein eingebautes
Sicherheitsverriegelungssystem. Es verhindert
den Betrieb des Gerats, wenn die
Kichenmaschine nicht richtig zusammengebaut
ist.

Wenn Sie Ihr Zubehor (z. B. den Mixer)
auswahlen, missen Sie es richtig auf die
Motoreinheit setzen.

Sie kdnnen nur ein Zubehor zur gleichen Zeit
verwenden.

Das gewahlte Zubehdrteil ist richtig aufgesetzt,
wenn die Zeichen auf der Motoreinheit und auf
jedem Zubehorteil in der gleichen Richtung
stehen. Dann mussen Sie das ausgewahlte
Zubehorteil im Uhrzeigersinn drehen und Sie
héren ein ,Klick*.

Wenn die Arbeit beendet ist, mussen Sie das
gewahlte Zubehorteil gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Bedienfeld

o Nachdem Sie das gewahlte Zubehorteil
ordnungsgemaf’ auf der Antriebseinheit
angebracht haben, drehen Sie den Bedienknopf,
um die Einheit aus der Aus-Position zu aktivieren.
Wahlen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit.

ARBEITSSCHUSSEL

VORSICHT : Stellen Sie sicher, dass das Gerat

von der Stromquelle getrennt ist und die

Bedienungstaste auf ,OFF* steht, bevor Sie

Aufséatze einsetzen oder entfernen und bevor Sie

das Gerat reinigen.

WARNUNG: Seien Sie aulierst vorsichtig, die

Klingen sind sehr scharf.

e WICHTIG: Die Arbeitsschissel funktioniert nicht,
wenn die Sicherheitsabdeckung nicht richtig
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geschlossen ist und nicht richtig auf der
Antriebseinheit sitzt.

WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu
verringern, platzieren Sie das Hackselmesser
niemals auf der Motoreinheit, ohne zuerst die
Schussel richtig einzusetzen.

Setzen Sie zuerst die Antriebswelle auf die
Antriebseinheit.

Setzen Sie dann die Schussel fir das Hackselwerk
richtig auf die Antriebseinheit. Die Zeichen auf der
Antriebseinheit und auf dem gewahlten Zubehor
mussen Ubereinstimmen. Dann mussen Sie das
ausgewahlte Zubehérteil im Uhrzeigersinn drehen
und Sie horen ein Klick®.

Setzen Sie das Hackselmesser auf die Welle im
Inneren der Schiissel.

Vergewissern Sie sich, dass das Hackselmesser
richtig an seinem Platz sitzt.

Wenn das Hackselmesser aufgesetzt ist, geben
Sie die gewahlten Zutaten in die Schiussel. Setzen
Sie dann den Deckel der Arbeitsschissel richtig
auf und schalten Sie das Gerét ein.

WARNUNG: Seien Sie auflerst vorsichtig - die
Klingen sind scharf, gehen Sie vorsichtig damit
um. Halten Sie das Hackselmesser immer am
oberen Kunststoffteil fest. Nehmen Sie das
Hackmesser nach dem Gebrauch immer aus
der Schussel, bevor Sie die verarbeiteten
Lebensmittel entfernen.

o Halten Sie beim Zerkleinern von Lebensmitteln
Hénde und Utensilien vom Hackselmesser fern,
um die Gefahr schwerer Verletzungen von
Personen oder einer Beschadigung der
Kiichenmaschine zu verringem. Ein Spatel kann
verwendet werden, darf aber nur benutzt werden,
wenn die Kiichenmaschine nicht in Betrieb ist.

o Niemals Lebensmittel mit der Hand einfiihren.
Benutzen Sie hierfur stets den Stopfer.

o Lassen Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt, wenn
es in Betrieb ist, d.h. wenn der Drehknopfauf ,ON*
eingestellt ist.

Dauerschneider / Zerkleinerer

ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat vom Stromnetz getrennt ist und der
Bedienknopf auf ,OFF* steht, bevor Sie die
Aufsatze einsetzen oder entfernen.

* Wenn Sie die Klingen (Scheiben) anstelle des
Héackselwerks verwenden, ist das Verfahren zur
Vorbereitung des Gerats das gleiche wie beim
Héckselzubehor. Anstelle des Hackselmessers
verwenden Sie einfach die von Ihnen gewahlte
Scheibe. Die Wahl der Scheibe hangt von lhren
Wiinschen bei der Zubereitung der Speisen ab.

o WARNUNG: Seien Sie dulerst vorsichtig - die
Klingen sind sehr scharf. Gehen Sie vorsichtig
damit um.

Gesch . .
Ansatz Bild Funktion windig Menge Arbeitszei Leerl_aufz
Kei (MAX.) t eit
eit
.. = Zerkleinern Min. —
gfc"se'mess ‘ (Fleisch, Max. 500 g 30 Sek. 1 Min.
= Gemdse,...)
%@ 500 g
. 4 . . . Mehl )
Teigmesser ! Teig zubereiten Mind. 280 ml 30 Sek. 1 Min.
= Wasser
Dicke und feine
Scheiben
— schneiden /
. —— Zerkleinern / Med. — : ;
Klingen .:i:. Zubereiten von Max. 1200 ml 1 Min. 2 Min.
-2 Pommes frites
und Plrieren von
Lebensmitteln
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VERWENDUNG DES MIXERS:

ACHTUNG : Vergewissern Sie sich, dass das Geréat

vom Stromnetz

getrennt und die Betriebstaste auf ,OFF* gestellt ist,

bevor Sie Anbauteile einsetzen oder entfernen und

bevor Sie es reinigen.

1. Senken Sie die Kanne auf die Antriebseinheit und
drehen Sie die Kanne im Uhrzeigersinn, um sie zu
verriegeln.

2. Ziehen Sie den Deckel nach oben und von der
Kanne ab - er ist wegen der Dichtung
schwergangig.

3. Fullen Sie die Zutaten in die Kanne - nicht tiber die

Markierung MAX hinaus.

Setzen Sie den Deckel auf die Kanne und driicken

Sie ihn nach unten, um ihn zu verschliel3en.

5. Richten Sie die Kerben am Deckel auf die Schlitze
in der Deckel6ffnung aus, setzen Sie den Deckel
auf die Offnung und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn. Lassen Sie den Mixer nicht ohne
den Deckel laufen.

6. So fligen Sie bei laufendem Motor Zutaten hinzu:
a) drehen Sie den Deckel im Uhrzeigersinn, um
ihn zu entriegeln, und heben Sie ihn ab
b) die Zutaten durch die Offnung einfiillen
c) setzen Sie den Deckel wieder auf und drehen
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu
verriegeln.

7. Drehen Sie die Kanne gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu entriegeln, und heben Sie sie von der
Antriebseinheit ab.

REINIGUNG UND PFLEGE

VORSICHT : Stellen Sie vor der Reinigung sicher,
dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist und
der Bedienknopf auf ,OFF* steht.
o Das Gerét, das Kabel oder den Stecker niemals in
Wasser tauchen.
* Die Antriebseinheit nur mit einem feuchten Tuch
reinigen.
¢ Nur die Edelstahlklingen kénnen in der
Spiilmaschine gereinigt werden.
o Alle anderen Teile kdnnen in warmem Splilwasser
mit normalem GeschirrspUlmittel gereinigt werden.
* Reinigung des Mixbechers:
- Mit warmem Splilwasser fllen.
- Deckel auflegen.
- Den Mixer 30 Sekunden lang mit maximaler
Geschwindigkeit laufen lassen. Ggf. wiederholt
ausspllen.

Umwelt

Werfen Sie das Gerat am Ende seiner
Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmdiill
weg, sondern geben Sie es an einer offiziellen
Sammelstelle zum Recycling ab. Auf diese Weise

leisten Sie einen Beitrag zur Erhaltung der
Umwelt.

Garantie & Service

Wenn Sie Informationen bendtigen oder ein
Problem haben, wenden Sie sich bitte an das
Gorenje-Kundendienstzentrum in Ihrem Land (die
Telefonnummer finden Sie in der weltweiten
Garantiebroschure). Wenn es in lhrem Land kein
Kundendienstzentrum gibt, wenden Sie sich an
Ihren ortlichen Gorenje-Handler oder an die
Serviceabteilung von Gorenje-Haushaltsgeraten.

Nur fiir den persénlichen Gebrauch!

GORENJE
WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEI
DER BENUTZUNG IHRES GERATS.

Wir behalten uns das Recht auf Anderungen
vor!
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